Valvula solenoide de 3 vias

Série SYJ300/500/700

q3

[Opcao]

Consumo de energa

0,1 W

Com circuito de economia de energia

® Valvula piloto aperfeicoada

A tampa da vélvula piloto é mais forte usando aco inoxidavel.
A rosca de montagem também é refor¢ada do tamanho M1,7 para M2.

@ Caracteristicas de vazao

a Caracteristicas de vazao
£ Cldm¥(sbar)] b Cv
SYJ300 0,36 0,31 0,089
SYJ500 1,2 0,41 0,32
Tampa (ago inoxidavel) SYJ700 27 0,38 0,72
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Vedacao de borracha
Valvula solenoide de 3 vias

serie SYJ300/500/700

Variac6es
Opgao
Condutancia Tioo d = PelerEEs
Série Conexao sonica C 'Ipo de Tensdo Entrada elétrica " |
[dm®(s-bar)] Lampada/Supressor manua
de tensao auxiliar
Area efetiva
M3x05 | 09mm
2-3 Grommet
(A=R)
o
e -
o
(3]
o
[ =
A 0,66
0 M5 x 0,8 2-3 Conector de
E (A—>R) plugue em L
[=
o
(3)
£
(<]
(&)
. Para CC Para CC
1/8 253
(A-R) W24 VCC Conector de ] Com~supressor de W Botio
12VCC plugue em M tensao
6VCC W Com lampada/ sem trava
5VCC supressor de tensdo
ONF. svee
ON.A
oo HTipo fenda
o com
Vs x 08 g‘gg Para CA Para CA travamento
X0, g "push-turn"
{(A—>R) W100VCAHz 7%, W Com lampada/ P
110VCA Hz 7%, supressor de tenséo
200 VCA Hz %,
220VCAHz %,
Q )
(7] Terminal
g DIN M Alavanca de
travamento
GE.) tipo "push-turn”
1/8 1,2
] { 2-3
() A-R
g (A>R)
.S (somente
g SYJ500, 700)
=
Conector M8
2,7
1/8, 1/4 2-3
(A-R)

Nota) Todos os modelos com tenséo CA possuem supressor de tensao integrado.
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Série SYJ300/500/700

Variacdes do manifold

Conexao A
s ) Com conex&o instantanea
iri < Localizagdo| Conexdes
SSBERERE porta A P, R M3 M5 1/8 Diametro externo da tubulagéo aplicavel
o4 6 08 N3 N7 N9
3 mMsxos | @ | — | — | — | — | — | — | — | —
=% ;)
1SYJ300| Toro I T I e s
= P.1736 1/8 [
c
13
-§ SYJ500| Toro 1/8 e e T I (e e
2 P.1750
8 gmi)
1/8 — - — - - - - -
2SYJ700/ Toro o S .
sl P.1768 1/4 -
o Msxos | @ | — | — | — | — | — | — | — | —
1SYJ300| Letea
S 118 el -] -—Te | —]—
-; P.1736 - [ J
o Base = (] [ ) — — — — = =
-SYJ500 e
-] P.1750 L] - ® | @ | e — | @ =
E Base 118 = = o — = — — — —
c{syJ700 w [ — | — @ — [ —1—[—1——
P.1768 | Lateral 1/4 — | — 1| — e e — e o
Nota 1) Somente para piloto interno.
Nota 2) Somente para piloto externo.
Montagem em base Montagem em base Montagem em base
<
Com conexdes &‘g”q Com conexdes Com conexdes
no corpo no corpo no corpo

Série SYJ300 Série SYJ500 Série SYJ700
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Vedacao de borracha
Valvula solenoide piloto de 3 vias

Série S YJ 3 00

Com conexdes no corpo

Montagem em base

Simbolo

Piloto interno

C€

[Opgéo]

Especificacoes

Fluido Ar

Faixa de pressao

de trabalho (MPa) 0.15a0.7
Temperatura ambiente e do fluido (°C) —10 a 50 (Sem congelamento.)
Tempo de resposta ms (a 0,5 MPa) "°'2 ) 15 ou menos

F énci axima de operacao (Hz) 10

Botao sem trava, tipo fenda com travamento
"push-turn", alavanca de travamento tipo "push-turn"

Piloto interno

Acionamento manual auxiliar
(Operagao manual)

Escape individual para a valvula piloto, escape em

Método de escape do piloto . - oo
comum para as vélvulas piloto e principal

Lubrificagao Néo requer
Orientacao de montagem Sem restrices
éncia a vibraga (m/s2) Nota2) 150/30

com a IP65.)

Encapsulamento A prova de poeira (* Conector M8 em

* Com base na IEC60529

Nota 1) Baseado no teste de desempenho dinamico, JIS B 8374-1981. (Temperatura da bobina: 20°C, em
tensao nominal, sem supressor de tensdo.)

Nota 2) Resisténcia a impacto: nenhum mau funcionamento ocorreu ao ser testada na diregéo axial e nos
angulos perpendiculares a vélvula principal e 2 armadura, nos estados
energizado e desenergizado, uma vez em cada condigao.

(Valor no estado inicial)

Resisténcia a vibragdo: nenhum mau funcionamento ocorreu no teste de varredura entre 45 e 2.000 Hz.
O teste foi realizado na diregéo axial e nos angulos perpendiculares a valvula
principal e & armadura nos estados energizado e desenergizado.

(Valor no estado inicial)

Especificacoes do solenoide

Entrada elétrica Grommet (G), (H), conector de plugue em L (L), M

SYJ31§ SYJ32} conector do plugue M (M), conector M8 (W)
2(A) (A) Tensao nominal ‘ cc 24,12,6,5,3
mﬁﬂ dabobina(V) | CAB50/60 Hz 100, 110, 200, 220
T ‘ T S( T T ; <N\ FlL ao de tensao issivel +10% de tens&o nominal *
Padra a :
G PN 3(R) Consumo de ce Padrdo __ — (C‘”"‘ meacs 0"2
energia (W) de economia 1 (Somente com lampada)
Pilot t de energia
iloto externo 100V 0,78 (Com lampada: 0,81)
SYJ31iR X SYJ32iR X 110V 0,86 (Com lampada: 0,89)
Poténcia CA [115V] [0,94 (Com lampada: 0,97)]
2(A) (A) aparente (VA) * 200V 1,18 (Com lampada: 1,22)
220V 1,30 (Com lampada: 1,34)
T =Y Tl ~ [230 V] [1,42 (Com lampada: 1,46)]
1 Supressor de tensao Diodo (varistor se forem tipos ndo polares)
(P)1 3(R) (P)1 3(R)

Produzido sob encomenda
(Para obter detalhes, consulte as paginas 1780 a 1781)

1730

La la indicadora LED

*Emcomum entre 110 VCA e 115 VCA, e entre 220 VCA e 230 VCA.

*Para 115 VCA e 230 VCA, a tens&@o admissivel é —15% a +5% da tens&o nominal.

*Ostipos S, Z e T (com circuito de economia de energia) devem ser usados dentro da variagéo de
flutuagao de tens@o admissivel a seguir, devido a queda de tensao causada pelo circuito interno.
Tipo S e Z: 24 VCC: -7% a +10%

12 VCC: -4% a +10%

24 VCC: -8% a +10%

12VCC: —6% a +10%

Tipo T:

O
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Vilvula soler\:gi(:iaegﬁﬁotig zgr;a\fi:: Série S YJ 300

Caracteristicas de vazao/Peso

Caracteristicas de vazdo Area Peso (g) Nota)
Modelo da TRode |6 onexao 1-2 (PoA) 2-3 (A->R) efetiva Conector de | Conector
vélvula 2y | Grommet | Plugue em
C [dm?(s ban)] b Cv___|Cldm(s ban] b Cv (mm2) LM M8
Com conexdes| SYJ312 N.F. - - — — — —
nocomo | svaszz | NA. | X0 — - - - - - 8 e % ¥
Montagem em | gy 314 | N.F. 0,41 0,18 0,086 0,35 0,33 0,086
base (com M . . > > . > - 53 (32
sionase) | syJsea | NA |"*%8 036 031 | 0089 | 0836 | 031 0,089 (82) | 54(33) | 58(37)

Nota) Valor para CC. Adicione 1 g para CA. (): sem sub-base.

Piloto externo

SYJ300R

A pressao da valvula piloto é fornecida separadamente da presséo da valvula principal pelo uso de uma porta de alimentagao separada.
Pode ser usado na linha de vacuo (até -100 kPa) ou de baixa pressdo com 0,15 MPa ou menos.

Especificacoes
Modelo aplicavel Montagem em base (SYJ314R, SYJ324R)
Faixa de presséo de trabalho Press&o principal —-100 kPa a 0,7
MPa Pressao do piloto externo 0,15a20,7

Porta X (piloto externo) ~ M5x08
M5 x 0,8

Nota 1) Para base manifold, consulte a pagina 1736.
Nota 2) Valvulas com conexdes no corpo tipo piloto externo (SYJ3[12R) somente podem ser usadas no manifold.

O
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Série SYJ300

Como pedir

Nota) Em conformidade com a C €

CE: somente para CC. [Opgao]

3 vias

(Para manifold tipo 20, 20R)

Com conexoes
no corpo

Montagem
em base

Tipo de acionamento

n Normalmente fechado
n Normalmente aberto

3 vias

Especificagoes da bobina

Nada

Padrao

Com circuito de economia de
T | energia (somente 24, 12 VCC)

Para estilo de sub-base,
manifold tipo 41, S41, 42,
$42, 42R, S42R

Opcao de corpo e—

*Q circuito de economia de energia ndo
esta disponivel no caso de tipo W[J.

-5

Lampada/Supressor de tensao

Nada Sem lampada/supressor de tensdo
Tensao nominal ) Com supressor de tenséo
z Com lampada/supressor de tensao
cC R Com supressor de tenséo (tipo no polar)
5 24 VCC [J U Com lampada/supressor de tens&o (tipo nao polar)
6 12VCC [ *Para vélvulas de tensao CA, néo existe a opcao "S". Ela ja esta
integrada no circuito retificador.
v 6 VCC ° *Paratipo R, U, somente a tensdo CC esta disponivel.
S 5VCC [ ] * O circuito de economia de energia somente esta disponivel no
R 3Vvce [ ] tipo*Z".
» Suporte
nmiPE :
CA (50/60 Hz) o Nada: sem suporte
100 VCA — F : com suporte
2 [200vcA — Il

3 [110VCA[115 VCA]
4 | 220 VCA [230 VCA]

* Para o tipo WI, somente a tensao
CC esta disponivel.

Nota) Em conformidade com a CE:
somente para CC.

—m3-[ -

*O suporte é fornecido montado.
*Os suportes n&o podem ser adaptados.
* O tipo piloto externo nao esta disponivel.

Em coma CE

[Nada| - |

Nada: Sem sub-base

l Entrada elétrica

Nada:Tipo de escape
individual do piloto

F

1

PotaR 1 Pora P, €

M: Escape em comum para
as vélvulas piloto e

principal

1

PortaR' Porta P, E
O escape da valvula
piloto é centralizado
na valvula principal.

R:Tipo piloto externo*

* SYJ3[12R somente para
uso de manifold.

24,12, 6, 5,3 VCC/100, 110, 200, 220 VCA

24,12,

M5: Porta M5 com Q  [Em conformidade com a CE|
sub-base Nota) Em conformidade
com a CE: somente
para CC.
6,5,3VCC :
Acionamento

manual auxiliar

H: Comprimento
do cabo
600 mm

LN: Sem cabo

5
B B

Grommet _[Conector deplugueemL|  Conector de plugue em M Conector M8

G: Comprimento | L: Com cabo M: Com cabo MN: Sem cabo WO: Sem cabo conector Nada: Botao sem trava
do cabo (comprimento (comprimento
300 mm 300 mm)

300 mm) %

LO: Sem conector

MO: Sem conector

W[J:Com cabo
conector

b
B, |

D:Tipo fenda com

Nota 1) travamento "push-turn”

*Tipo LN, MN: com 2 soquetes.

* Consulte a pagina 1783 para obter o comprimento do cabo dos conectores de plugue em L e M.
*Consulte a pagina 1786 para obter o conjunto do conector com tampa para conectores de plugue em L e M.

* Para obter informagdes sobre o cabo conector do conector M, consulte a pégina 1787.

*Também esta disponivel um conector M8 em conformidade com a IEC60947-5-2. Consulte a pagina 1780

para obter detalhes.

Nota 1) Insira os simbolos de comprimento do cabo em L. Certifique-se de preencher o espago em branco
consultando a pagina 1787.

Nota) Ao fazer um pedido de vélvula solenoide com conexdes no corpo como unidade simples, os
parafusos de montagem para manifold e gaxeta nao estéo incluidos. Pega-os separadamente,
se necessario. (Para obter detalhes, consulte a pagina 1737.)

1732
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E:Alavanca de travamento
tipo "push-turn"
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Valvula solexgi(:j?éﬁo(:g zgr:;a\zgg Série S YJ 300

Construcéao

2(A) (A)

(P)1 3(R)

Lista de pecas Pecas de reposicdo
N° Descrigao Material Nota N° Descrigdo Referéncia Nota
1 Corpo Zinco fundido Branco 6 Sub-base Nota) SYJ300-9-1(-Q) Zinco fundido
2 Placa do pistao Resina Branco 7 Valvula piloto Vi11(M)-000
3 Tampa lateral Resina Branco Nota) Adicione o sufixo “-Q” para produtos em conformidade com a CE.
4 Pistao Resina -
5 Conjunto carretel da vélvula Aluminio, H-NBR -

Como pedir o conjunto da valvula piloto

o]

Especificacoes da bobina
Nada Padrao Lampada/Supressor de tensao
Com circuito de Nada| a de tensao
T | economia de energia S |Com supressor de tensao
(somente 24, 12 VCC) Z | Com lampadalsupressor de tensio
* O circuito de economia de R |Com supressor de tensao (tipo nao polar)
energia ndo esté disponivel no U |Com lampada/supressor de tenso (tipo nao polar)
caso de tipo WL * Para vélvulas de tensdo CA, nao existe a
Tensao nominal opgao “S”. Ela ja esta integrada no circuito
retificador.
5 24 VCC * Para“R” e “U”, somente a tenséo CC estd
6 12 VCC disponivel.
Vv 6 VCC * O circuito de economia de energia somente
g 5 Vgg esta disponivel no tipo “Z”.
3V P
1 | 700 VCA 50/60 Hz Entrada elétrica
2 200 VCA 50/60 Hz G |Grommet, cabo de 300 mm
3 110 VCA 50/60 Hz H |Grommet, cabo de 600 mm
[115 VCA 50/60 Hz] L Com cabo

4 | 220VCA50/60Hz | [LN|Conector de fsem cap
[230 VCA 50/60 Hz] | [Lo |P"9!® ®™ L [Sem conector

. Para_tipo w, sqm_entea/ LM Conector de Com cabo
tensao CC esta disponivel. MN lugue em M Sem cabo
* Em conformidade com a CE: MO plug Sem conector
somente para GC. WO| Conector |Sem cabo conector
wo| M8 Com cabo conector Nota 1)

* Para obter informagdes sobre o cabo conector do
conector M8, consulte a pagina 1787.
Nota 1na 1787.

Nota) Desde que V111 esteja em conformidade com a CE como padréo, o sufixo “-Q” ndo é necessario.

SMC 1733
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Série SYJ300

Com conexoes no corpo *[]para CA

Grommet (G), (H): SYJ3[12-01GH OJ1-M3 Com suporte:
SYJ3[12-01GH J-M3-F

G: Aproximadamente 300

48,6 [50,8] ‘H: Aproximadamente 600 28.4
- et
(Comprimento do cabo)
__2x018 |.264 2x035 22 32
(Para montagem (Para
de manifold) 12,7 montagem)
o [T P oI s
% T | Iy 2 @
! [X \
3* Acionamento manual auxiliar 12,6
7.4 7.1 28 [35]
M3 x 0,5
(Porta A)
(Lampada/supressor de tensao)
)
R )
ooy =
g & 2
A D,
[T ©
)
H—— <
M3 x0,5  —
(Porta P, R) T
(Suporte) 15 o
5 PO, PELEN
ER:E=
221 6,7
9,2 7 21,2
(Porta PE)
Conector de plugue em L (L): Conector de plugue em M (M): Conector M8 (WO):
SYJ3[J2-[JLI-M3 SYJ3[]2-CIMOIC]-M3 SYJ3[]2-[JwWolJ[1-M3
g3
£
g9 28 (35)
S| 2
€&
ElE 126
5 BUSLA
28 M8 x 1 32,5
Aproximadamente 300 39,1 [46,1]
(Comprimento do cabo)|
)
8 5 |
= o ~ o
0 © B g
i [T ~ 5 T B
< [
g g g
13,5 13,5 13,5
15 15 15
22,1 221 221

* Consulte a pagina 1787 para obter
as dimens6es com cabo conector.

1734 %gvc



Vedacao de borracha ;.
Valvula solenoidegpiloto de 3vias Série SYJ300

Montagem em base (com sub-base) *[1para CA
Grommet (G), (H): SYJ3[14-Cs01-M5

M5 x 0,8 14

(Porta A) ‘
oI piN 1)
~, W $
2x032 26,4
(Para montagem)
. ‘ ‘ 17 3 )
\clonamento 3
manual auxiliar \ I
G: Aproximadamente 300
H: 600 48,6 [50,8]
(Comprimento do cabo) )
(Lampada/supressor de tensao)
8 2 (H— T M5x08
e _ %_ ‘ ‘ ‘ ) g | (Porta X)
L] o 2 o B
m] o s R T § o X |
T 2 O o
|19 M5 x 0,8 10 8,6* 7,5 ?
175 (Porta P, R) 23
Conector de plugue em L (L): Conector de plugue em M (M): Conector M8 (WO):
SYJ34-0ILOIC-M5 SYJ34-CIMOII-M5 SYJ34-0JWO LI -M5
4151485 _ 3|8
26,1 EIE
<(g' é 46 M8 x 1
285 SYJ
52,6 [59,6] proxi 300
‘(Comprimento do cabo) I Vuz
i :
= VP
3 2 o
w ~| 8 S B VG
a1 | % S | gl ~ ST | ©
o Vaol—— o Vol—— 2 o At
& - N —| & - o —] ¥ & - o —]
-y Wy Wy "P3
S sl | sl 3 sl
28,5 28,5 28,5
35,6 35,6 35,6
* Consulte a pagina 1787 para obter
as dimens6es com cabo conector.
1735
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série SYJ300
Especificacdes do manifold C €

[Opgao]
Especificacoes do manifold
o Para piloto interno Tipo 20 Tipo 41, S41 Tipo 42, S42
odelo
Para piloto externo Tipo 20R — Tipo 42R, S42R
Tipo de manifold Base simples/Montagem B
P (alimentagéo), R (escape) Alimentagao comum/Escape em comum
Estacoes da vélvula 2 a 20 estagoes
PortaA Localizagdo Vélvula Base
da porta Diregéo Topo Lateral
Porta P, R M5 x 0.8 M5 x 0,8 s
= 0,8
Conexéo Porta A M3 x 0,5 M3x0,5 | C4 (conexdo instantanea o4)
Porta X o) M5x0,8 M5 x 0,8
Nota) Somente para piloto externo
Caracteristicas de vazao
= Caracteristicas de vazao «
o Conexdo 152 (P>A) 253 (AR coea
T Porta Porta c & (mm?)
1(P), 3(R) 2(A) | [dm¥(sban) b Cv | [m3(sban)] b Cv
Com conexdes no . - — — — — —
copo para plto temo Tipo SS3YJ3-20 SYJ3[2 | M5x0,8 M3x0,5 0,9
Tipo SS3YJ3-41-S41 | SYJ3[14 | M5x0,8 M3 x0,5 - - - - - - 1,5
em -
base para Tl.po SS3YJ3-42-M5 SYJ34 1/8 M5 x 0,8 0,31 0,17 0,075 0,32 0,11 0,072 -
piloto interno | _Tipo SS3YJ3-42-C4 c4 0,33 0,36 0,086 0,33 0,2 0,082 —
Tipo SS3YJ3-S42-M5 SYJ34 M5 x 0,8 0,32 0,3 0,079 0,33 0,35 0,086 -
Tipo SS3YJ3-S42-C4 118 C4 0,35 0,17 0,082 0,35 0,26 0,086 -
Com conexdes no
Spora gi\olo Tipo SS3YJ3-20R  |SYJ3[I2R 1/8 M3x0,5 - - - - - - 0,9
Tipo SS3YJ3-42R-M5 M5 x 0,8 0,31 0,17 0,075 0,32 0,11 0,072 -
M%’::S;Zr: ™ | Tipo SS3YJ3-42R-C4 S o 8 c4 0,33 0,36 0,086 0,33 0,20 0,082 =
piloto externo TIPO S$S3YJ3-S42R-M5 SYJ304R 18 M5 x 0,8 0,32 0,30 0,079 0,33 0,35 0,086 -
Tipo SS3YJ3-S42R-C4 C4 0,35 0,17 0,082 0,35 0,26 0,086 -

Nota) Valor na base manifold montada, simples agao de 2 posicoes

Como pedir o manifold (exemplo)

Especifique as valvulas e o conjunto da placa cega que serdo montados no manifold juntamente
com a referéncia da base.

(Exemplo)
SS3YJ3-20-03... .. 1 conjunto (base manifold) SS3YJ3-42R-03-C4.... 1 conjunto (base manifold)
* SYJ312-5LZ-M3 conjuntos (vélvula) SYJ314R-5G 2 conjuntos (valvula)
% SYJ300-10-7A.. .. 1 conjunto (conjunto da placa cega) SYJ300-10-7, 1 conjunto (conjunto da placa cegal

L O asterisco indica o simbolo do conjunto. Coloque-o como prefixo nas referéncias da vélvula solenoide e outras.

1736
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Vilvula soler\ilggi?gﬁoc:g zgr:;a\figg Série S YJ 300

Combinacoes de valvula solenoide, gaxeta do manifold e base manifold Conjunto da placa cega
—
Com conexdes no corpo (tipo SYJ3[12(R)(-Q)) Montagem em base (tipo SYJ3[14(R)(-Q)) Referéncia: SYJ300-10-7A(-Q)
Parafuso combinado de cabeca redonda Parafuso combinado de cabeca redonda

de cabeca redonda

SY100-33-3 SY100-33-3 .
(M1,7 x 17, revestimento em niquel) (M1,7 x 17, revestimento em niquel) Parafuso combinado

A
N >
M
manifold
| Gaxeta do Gaxeta do
} ! manifold | i manifold
SYJ300-5-6 SYJ300-5-12 Base aplicavel
Sub-base
Base aplicavel Base aplicavel SS3YJ3-20(-Q)
S83YJ3-20(-Q) }Base Sub-base SS3YJ3-20R(-Q)
SS3YJ3-20R(-Q) |manifold $S3YJ3-41(-Q) SS3YJ3-41(-Q)
SS3YJ3-541(-Q) SS3YJ3-541(-Q)  [Base
SS3YJ3-42(-Q) Base SS3YJ3-42(-Q) manifold
SS3YJ3-S42(-Q)  [manifold SS3YJ3-542(-Q)
SS3YJ3-42R(-Q) SS3YJ3-42R(-Q)
SS3YJ3-S42R(-Q) SS3YJ3-S42R(-Q)

Nota) Adicione o sufixo “-Q” para produtos em
conformidade com a CE.

/\ Cuidado

‘Torques de aperto do parafuso de montagem ‘
M1,7: 0,12 N-m

Seja cauteloso quanto a orientagdo de montagem
para vélvulas solenoide, gaxeta e pecas opcionais.

SMC 1737
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Série SYJ300
Nota) Em conformidade com a C €

Manifold para tipo piloto interno CE: somente paraCC.  [Opgdo]

Como pedir Valvula solenoide aplicével

SYJ312-[1C101-M3(-Q)
sssts-- - Svasai 0 0w
~ SYJ322-[1C1C101-M3(-Q)
Estacoes te ) -

Supor SYJ322M-L10) 1 -M3(-Q)

02 | 2 estagdes i o

‘Nada‘ Sem suporte ‘ ‘Nada‘ — ‘ gomunto da placa cega aplicavel
B : onsulte a pagina 1737.
Em conformidad

20 [#0esiagoes| LF_| Comsupore | [0 | FneioRE™ |

M5x0,8 Nota) Para mais de 10 estacdes, fornega ar a ambos os lados da porta P e retire ar de
ambos os lados da porta R.
Como pedir Vélvula solenoide aplicavel

SYJ314-0 00 0(-Q)
Tipo $41 SS3YJ3-[_|41-[05]-M3 - m Svista 1 (o)

4 i 4 SYJ324-0 00 0(-Q)
A vélvula piloto esta N
(natateral daportan. )  Diregdo de monts I - SYJ324M-010 0 I(Q)
da vélvula E o Em CE
Avalvula piloto esta em 02 | 2 estagdes \Nada\ - ‘ Conjunto da placa cega aplicavel
Nadal frente 4 lateral da porta A. ‘ 5 ‘ e ‘ CM; s pa:‘na 173? p
H coma CE )
Avalvula piloto esta na —
S |lateral da porta A. 20 | 20 estagoes

Nota) Para mais de 10 estacbes, forneca ar a ambos os lados da porta P e retire ar de

M3x05 ambos os lados da porta R.
T|po 42 Como pedir Valvula solenoide aplicavel
SYJ314-01 0101 01(-Q)
SS3YJ3 - 42 - - SYJ314M-C1 0 O0(-Q)
Tipo 42 Direcéo de montagem SYJ324-CICICICI(Q)
Tipo S42 da valvula SYJ32aM-0 00 0(-Q)
. . . Avalvula piloto estd em Estacées
A vélvula piloto esta Nadal N c
( na lateral da porta A. ) frente &lateral da potaA. | 5o To estagdes Conjunto da placa cega aplicavel
Avalvula piloto esté na Consulte a pagina 1737.
lateral da porta A. . . N
20 |20 estagtes Tipo de rosca
da porta P, R
Conex@0 A ¢ Nada| Rc
M5 x08; CA M5 M5 x 0,8 F G Em conformidade com a CE
C4 | o4 conexdo instantanea N NPT Nada
N3 | 95/32" conexdo instantanea T NPTF ‘ Q ‘ e E‘Sr"n'i"é'é’“e ‘

M5 x 0,8; C4

Nota) Para mais de 8 estagdes, forneca/retire ar de ambos os lados da porta P e
3 . . da porta R.
Manifold para tipo piloto externo

A pressao da valvula piloto é fornecida separadamente da pressao da valvula principal pelo uso de uma porta de alimentacéo separada.
Pode ser usado na linha de vacuo (até -100 kPa) ou de baixa pressao com 0,15 MPa ou menos.

Tipo 20R Como pedir Valvula solenoide aplicével
SYJ312R-C1C1C1C1-M3(-Q)
SS3YJ3-20R-(05]-| |- SVisZZR- 1 ) Ais)
Porta A
M3x0,5 - . Conjunto da placa cega aplicavel
| Estacoes Tipo de rosca Consulte a pagina 1737.
02 |2 estagdes da porta P, R
: : Nada|  Rc
20 |20 estagoes 00F G Em conformidade com a CE
00N| NPT [Nada] -]
(Piloto externo) B formidad
M5 x 0,8 178 00T| NPTF Lo [ e |
Nota) Para mais de 10 estagdes, forneca/retire ar de ambos os lados da porta P e
da porta R.
Tlpo 42R Como pedir Valvula solenoide aplicavel

SYJ314R-010ICICI(-Q)
Tipo 42R SS3YJ3 - 42R - m - - SYJ32R-00I0103(Q)
(Tipo piloto externo) __ . _
Direcéo de montagem da vélvula Estacoes Conjunto da placa cega aplicavel
Tipo S42R Avéla pioto esté em frente] [ 02 [2 estagoes Consulte a pagina 1737.
i . Nadal 5 jateral da porta A.
(A valvula piloto esta na ) .

Avalvula piloto estd na

e **] [s]aniti | [alommn] | “rmoderosca
Porta X Conexdao A ¢ |Nada Rc
(Piloto externo) M5 M5x08 F G Em conformidade com a CE
c4 04 conexao instantanea N NPT ‘Nada‘ - ‘
MSF’: 08; (r N3 | 05/32" conexdo instantanea T NPTF ‘ Q ‘ Em conformidade ‘
orta
(P:/T;O:(;:m) Wb x0.6 G4 /8 Nota) Para mais de 8 estagdes, forneca/retire ar de ambos os lados da porta P e da porta R.
1738
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Manifold tipo 20: Com conexao superior/SS3YJ3-20- Estacoes|-00[ ] (-F)

Vedacao de borracha
Valvula solenoide piloto de 3 vias

Série SYJ300

*[1paraCA
Grommet (G) L2 a5
© 1 & -
] g 2
i NERE
o o =
T = &
M3 x 0,5/ e '
(Parafuso de montagem do suporte) L] { 2% 035
(Para montagem)
LT
41,5 (Espagamento)
P=10,5 12,5
M3 x0,5
5 (Porta A) - 5
o) -] ©
. ——
= - s\jl o) G\E © & o -
2 4= —=| o R > P P @ & ~ 2l w
! o« e P e[| < o
o) ©
© [0l Kol Kol Rog=a
§ N |\ 2x0s8 M5 x 0,8
(Para montagem) (Ponai’ R)
W \Acionamento
manual auxiliar
2|3 L2 3,5
% s L1
ElB (Estagao n) ---------- (Estagao 1)
3|8
(Lampada/supressor de tensao)
® {43 ) R
o N &
NNER i
Conector de plugue em L (L) Conector de plugue em M (M) Conector M8 (WO)
== == ==
o © o © o O
- — e 2 — e — e
g 29 o o —
L, B ~ ~ © I
0 ® 0
P <~
o)
Aproximadamente 300 52,6 [59,6] Zj
(Comprimento do cabo) 28,5
M8x1,/ 46
Sle
8|8 26,1
o| o
HE] 41,5 [48,5]
Ele
S|
g|E
<38 Consulte a pagina 1787 para obter
= as dimensdes com cabo conector.
Estacédo n 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 35,5 46 56,5 67 77,5 88 | 985 | 109 [119,5]| 130 [140,5| 151 [161,5| 172 |182,5| 193 |203,5| 214 | 2245
L2 285 | 39 49,5 60 70,5 81 91,56 | 102 |112,5]| 123 |133,5| 144 [15455| 165 |1755| 186 |196,5| 207 [217,5
1739
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Série SYJ300

Manifold tipo 41: Com conexdes na lateral/SS3YJ3-41- Estacoes|-M3 “[1paraCA

Grommet (G)

26,1

|
o

I
{2 |l e

(Lampada/supressor de tensao)

Aproximadamente 300
(Comprimento do cabo)

Acionamento
)ﬂﬂk’ﬂﬂuﬂﬂuﬂﬂk manual auxiliar
— b 2x03,5
% . aTaTala ] {Para montagem)
e Zi|elel|q|q |
o n% @ @ @[ :I
[ 1
(Espagamento)
12,5 P=10,5
(Estagao 1) -------- (Estagao n)
[T
R
< AD © © e\ em—’—oi m]
11,5 M3 x0,5
P=105 (Porta A)

Conector de plugue em L (L)

M5 x 0,8

22

A
4,5 13

(Porta P, R)

Conector de plugue em M (M)

Manifold tipo S41: com conexdes na lateral
(A vélvula piloto esta na lateral da porta A) /

SS3YJ3-S41-[Estagbes|-M3

L1
L2 35
b T Td v—I
ARSICICIEIE &l ~i o
=g [Selelel el o (; ©
) [l
@ DI D 4
X 2x 035
(Para montagem)

WWW Acionamento

manual auxiliar

;

(Espagamento) 12,5
P=105

(Estagaon) -------- (Estacao 1)

Aproximadamente 300
Comprimento do cabo)

| GEY) G G
27

i i

13,5

41,5 [48,5]

26,1

M3 x 0,5
(Porta A)

P=10,5

Conector M8 (WO)

5|8 415[48,5]
£E 26,1
Sl E
2|8 46
Aproximadamente 300 52,6 [59,6] 285
(Comprimento do cabo) £
) -
3 - @ o
= o ~ A
3 o) 2 8 — S [
= 3 ¢ o &
* Consulte a pagina 1787 para obter
as dimensdes com cabo conector.
Estacaon |Estagio2| 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 |Estagio20
L1 35,5 46 56,5 67 77,5 88 |985 | 109 [119,5| 130 |1405| 151 |1615| 172 |1825| 193 |203,5| 214 [224,5
L2 285 | 39 49,5 60 70,5 81 91,56 | 102 |1125]| 123 |133,5| 144 [1545| 165 |1755| 186 |196,5| 207 [217,5

1740

'\



Vilvula soler\:ggizgﬁﬁo(:g zgr;a\figg Série S YJ300

Manifold tipo 42: Com conexdes na lateral/SS3YJ3-42-|Estacdes|-M5, ﬁg O

*[1paraCA

Grommet (G)

C4 - A .
Para M5 o Parayg [J (conexdo instantanea integrada)
8
8o 12
@ O ™
2 e
gls (Lampada/supressor de tensao)
HE &
E|8 L1 = 2l
3|8 L2 Fary hai 13
5= 4, @(l i
< Acionamento ===
manual auxiliar 12 5 :,
S i 1/8 |-
= 2x045 (Porta P, R) 85
[ - #| /(Para montagem) ==
o~ 64141414 3+ 2lg
88 [ ‘L bipipip q;)JL ®
(Espagamento) W) (Estagao 1) -- - (Estagao n)
55| | P=105 18 =
(Porta P, R) 8,5 I
(Estagao 1) -- - (Estagao n) E
ey @
§ ~ mI 8[
0 Conexao instanténea
?l |"0000el \m*gl 158 (Porta A)
¥ P=105  Diametro externo da tubulagdo
5| [(Eseasamenio\ M5 x 0.8 aplicavel: 04; 05/32"
- (Porta A)
Conector de plugue em L (L) Conector de plugue em M (M) Conector M8 (WO)
HE]
Elg
S[8 485(555] 53
£l5 35,5
§|g 331 Aproximadamente 300 59,6 [66,6] A
28 Comor |
H (Comprimento do cgbo) @
1 —
o o P
S S0
g 8 93 ©
=] (5] —
3
3 =° ©
e@ * Consulte a pagina 1787 para obter

as dimensdes com cabo conector.

= 4
Manifold tipo S42: Com conexdes na lateral (a valvula piloto esté na lateral da porta A) | SS3YJ3-S42- Estagoes|-M5, ﬁ3 O

Grommet (G C4 5 A .
Para M5 (@) u Para N3 [J (conexao instantanea integrada)
ara 2 4 1/8
(Porta P, R\ 4%,

! 1 [ P2l
=(™] EXCICIE 7:1 < = Y
g 8 XIINININ R 8] =g
2 e £ o]
® 2x045 ]

W (Para montagem)
i (Espaca

o Ps | liss 85
§§ (Estagao n) --- (Estagéo 1)
29
i L da/ o
EH - = &mpada/supresso
gg (Estacao n)---- (Estagao 1) ide tznséo) P L2 4 s
§§ (Lampada/supressor de tensao) [ :
2
73
=)
0| = i H =
YR o . . {YeVonVanVe: A

Ap o & ¢ oAl Conex&o instantanea LA “"‘

V5x08 f (Porta A, B) iy
(Porta A) e |iee Diadmetro externo da tubulagdo P=105 185

aplicavel: 04; 05/32"
Estacdo | Estacio| 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 | Esfacho

Lt 425 | 52 | 625 | 73 | 835 | 94 |104,5| 115 |1255| 136 |146,5| 157 |167,5| 178 |188,5| 199 |209,5| 220 |230,5

L2 335 | 44 | 545 | 65 | 755 | 86 |965 | 107 |117,5| 128 |138,5| 149 |159,5| 170 [180,5| 191 [201,5| 212 |222,5

SMC 1741
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Série SYJ300

Manifold tipo 20R: Com conexdo superior (tipo piloto externo)/SS3YJ3-20R-Estagées]-000] - (paraCA
Grommet (G)
M5 x 0,8 L3 8 12+
(Porta X) 2 . 851
E })\xxxxx\()m,\m Q)‘
s g4 (48 g > i =
= 8 5 8% Pk Lo P ) « L o 8
) =
8 TP PR X, ___2x045 l
© (Para montagem)
1/8
M3 x0.5 (Porta P, R)
WHHE | Foed
Acionamento manual auxiliar
gl ( 18,5
2|8 P=105
5|8 4
Ele
“é é L1
&l
(Estagaon) --------- (Estacéo 1)
(Lampada/supressor de tensao)
o ra) (5 |ea) Bl Jra)
rs B] (&
. P
g g -
&
Conector de plugue em L (L) Conector de plugue em M (M) Conector M8 (WO)

-0 =& =0
| o & « [
& - @ 2 &
«© (5] -~ [Te]
o | © 5
©
Aproximadamente 300 59,6 [66,6] ﬁm‘
(Comprimento do cabo) 35,5
P M8x1/ 53
8 o
38 33,1
PR
£ls 48,5 [55,5)
El2
© c
i
£
£
<] g * Consulte a pagina 1787 para obter
<|Q as dimensdes com cabo conector.

Estacdon |Estagio2| 3 4 5 5 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 | Estecio2)

L1 475 | 58 | 685 | 79 | 895 | 100 [110,5| 121 [1315| 142 [1525| 163 |173.5| 184 |[194.5| 205 |2155| 226 |236.5

L2 395 | 50 |605 | 71 815 | 92 [102,5| 113 |1235| 134 |1445| 155 |1655| 176 [186,5| 197 [207.5| 218 |228,5

L3 315 | 42 | 525 | 63 [ 735 | 84 |945 | 105 [1155] 126 [136,5| 147 |157,5| 168 [178,5| 189 [199.5| 210 |220.5
1742
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Vedacao de borracha
Valvula solenoide piloto de 3 vias

série SYJ300

C4

Manifold tipo 42R: Com conexdes na lateral (tipo piloto externo)lSSSYJ3-42R-M5, N3 U

*[1paraCA

Grommet (G) ca

Para M5 Para N3 O (conexao instantanea integrada)
E Tg (Lampada/supressor de tensao)
EIH L1
E|E
HIEE L2 ' N
218 Acionamento manual auxiliar
B gL 2x04s 1
;— il 1|/ (Para montagem) 1/8
)
0, 0o (Porta P, R)
o D ) lq g4 |q e =1 ~ @
N AR RANTIE “’»[ F J‘L @
0 m:f%»‘ ‘&ﬁ%g £
(Espagamento) |
M5x 0.8 ’%‘5 P =105 ’m‘ 2 (Estagao 1) - - - (Estacéo n)
(PortaX) : 18 EEEEEEENEN|
(Porta P, R) 85 @ [ARENERENEN]
(Estagao 1) - - - (Estagao n) 8 L
HEAER i
oy AN AN NN 2 AYEYEYEYEY ‘ 8[
8 I
g LA
< A o 18,5 5
yi 8] ;
000 F=105
M5x038 — Conexdo instantanea
(Porta A) (Espacamento) | 18,5 S| (Porta A)

P=105

Conector de plugue em L (L)

Conector de plugue em M (M)

Diametro externo da tubulagéo

aplicavel: 04; 95/32"

Conector M8 (WO)

g3
HE
HE
21E 485 M8 x 1 53
£|5 ook . B T
gl 33,1 Aproximadamente 300 59,6 [66,6] F—’—'
2|8 (Comprimento do cabo) D)

i ] ol
_ 8 bl &3
o P [t -
g 7 o
g & -
© LY

& * Consulte a pagina 1787 para obter

as dimensdes com cabo conector.

Grommet (G) Cc4 o R i
Para M5 M5x08 g Para N3 [J (conexao instantanea integrada)
*r1*/ (PortaX) ™~
T Ty
R e 010} 0 1/8
E:‘% :-'-'-'-'-ﬁ,jlg (W
o = '} o
b 2 x 04,5 (Para montagem) Sy
WW W ; .
Acionamento manual auxiliar
2[E {Espagamento) 185
2|8 P=T05 2 4
gle L1
E|E
s|g ,
< S (Estagéon) - - - (Estagao 1) @
o LTI 8 el
8 |8
o ¥ y
® "o 0000l 4}8 Conexao instantanea “,T
V5208 T (Porta A) 185
X 5l Diametro externo da tubulagao P =105
(Porta A) 4—U——~f§’fgzme"‘°’ 18] aplicavel: 04; 05/32"

Estacdon FEstacao? 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |Estacdo20
L1 475 | 58 | 68,5 79 |895 | 100 [110,5| 121 |131,5)| 142 |152,5| 163 |1735| 184 |[1945| 205 |2155| 226 |236,5
L2 395 | 50 |605 | 71 81,5 | 92 [102,5]| 113 |123,5| 134 |1445| 155 |1655| 176 [186,5| 197 |207.5| 218 |228,5
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Vedacao de borracha
Valvula solenoide piloto de 3 vias

Série SYJ500 cc

[Opgéo]

Especificacoes

Fluido

Ar

Faixa de pressao

de trabalho (MPa) Piloto interno

0,15a0,7

p e do fluido (°C) —10 a 50 (Sem congelamento.)
Tempo de resposta ms (a 0,5 MPa) Nota 1) 25 ou menos
F éncia maxima de o (Hz) 5

Acionamento manual auxiliar
(Operagao manual)

Botao sem trava, tipo fenda com travamento
"push-turn”, alavanca de travamento tipo "push-turn”

Método de escape do piloto
Com conexdes no corpo

Escape individual para a vélvula piloto, escape em
comum para as Vvalvulas piloto e principal

Lubrificagao Nao requer
Orientacao de montagem Sem restricdes
Resisténcia a vibragé (m/s?) Neta2) 150/30

A prova de poeira (* Terminal DIN, conector M8 em conformidade com a IP65.)

*Com base na IEC60529

Nota 1) Baseado no teste de desempenho dinamico, JIS B 8374-1981. (Temperatura da bobina: 20°C, em

tensdo nominal, sem supressor de tensao.)

Nota 2) Resisténcia a impacto: nenhum mau funcionamento ocorreu ao ser testada na diregao axial € nos
angulos perpendiculares a vélvula principal e a armadura, nos estados
energizado e desenergizado, uma vez em cada condigao.

(Valor no estado inicial)

Resisténcia a vibragao: nenhum mau funcionamento ocorreu no teste de varredura entre 45 e 2.000 Hz.
O teste foi realizado na dire¢éo axial e nos angulos perpendiculares a valvula
principal e a armadura nos estados energizado e desenergizado.

(Valor no estado inicial)

Especificacoes do solenoide

Montagem em base

Simbolo Grommet (G), (H), conector de plugue em L (L), conector
Piloto interno Entrada elétrica de plugue M (M), terminal DIN (D), (Y), conector M8 (W)
SYJ51; SYJ52% G, H, L, MW ‘ D,Y
28 @ Tensdo nominal | CC 24,12,6,5,3 \ 24,12
| dabobina(V) | CA sHz 100, 110, 200, 220
% \ ‘ T }Z’W % ‘ \ }Z’W FlL ¢éo de tensédo ad ivel +10% de tens@o nominal *
T ‘ L T L c a Padrao 0,35 (Com lampada: 0,4 (terminal DIN com lampada: 0,45))
(P)1 3(R) (P)1 3(R) e::rzl:: &v)e CC | Com circuito de 0,1 (Somente com lampada)
energia
Piloto externo 100V 0,78 (Com lampada: 0,81) | 0,78 (Com lampada: 0,87)
SYJ51;R SYJ523R 110V 0,86 (Com lampada: 0,89) 0,86 (Com lampada: 0,97)
Poténcia [115V] [0,94 (Com lampada: 0,97)] | [0,94 (Com lampada: 1,07)]
2) *) aparente (VA) * CA 200V 1,18 (Com lampada: 1,22) 1,15 (Com lampada: 1,30)
| 220V 1,30 (Com lampada: 1,34) 1,27 (Com lampada: 1,46)
\ H ‘ \ [230 V] 1,42 (Com lampada: 1,46)] | (1,39 (Com lampada: 1,60)]
T T v TIT v Py " N " -
1 ‘ Supressor de tensdo Diodo (Terminal DIN, varistor se forem tipos nao polares)
(P)1 3(R) (P)1 3(R) Lampada indicadora LED (Lampada de neon se for CA com terminal DIN)

* Em comum entre 110 VCA e 115 VCA, e entre 220 VCA e 230 VCA.

*Para 115 VCA e 230 VCA, a tensdo admissivel € —15% a +5% da tensao nominal.

*Ostipos S, Z e T (com circuito de economia de energia) devem ser usados dentro da variagéo de
flutuag@o de tensdo admissivel a seguir, devido a queda de tensdo causada pelo circuito interno.
TipoSeZ: 24VCC:-7%a+10%

12VCC:—4% a +10%
Tipo T: 24 VCC:—8% a +10%
12 VCC:-6% a +10%

Produzido sob encomenda
(Para obter detalhes, consulte as paginas 1780 a 1781.)
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Caracteristicas de vazao/Peso

Vedacao de borracha
Valvula solenoide piloto de 3 vias

série SYJ500

Caracteristicas de vazao Peso (g) Neta)
Modelo da valvula | Tipode |Conexao 122 (P>A) 2-3 (A>R) o Conector de | Terminal | Conector
C [dm¥(s-bar)] b Cv C [dm¥/(s-bar)] b Cv plugueem LM | DIN M8
Com conexdes | SYJ512 | N.F. 0,53 0,45 0,14 0,47 0,39 0,12
M5x0,8 46 47 68 51
nocomo  [syJ522 | N.A. 0,66 0.45 0,18 0,66 0.45 0,18
Montagem em | SYJ514 | N.F. 1.2 0.41 0,32 1.1 046 0,32
base (com 1/8 - - 2 ! A 1 (47 > 1
sub-base) | SYJ524 | N.A. 1.3 0.37 0,33 1.2 0.48 0,34 60(46)| 61(47) |82(68) 65 (51)

Nota) Valor para CC. Adicione 3 g para CA. (): sem sub-base.

Piloto externo

SYJ500R

A pressao da valvula piloto é fornecida separadamente da presséo da vélvula principal pelo uso de uma porta de alimentagéo separada.

Pode ser usado na linha de vacuo (até -100 kPa) ou de baixa press@o com 0,15 MPa ou menos.

Especificacoes

Modelo aplicavel

Montagem em base (SYJ514R, SYJ524R)

Faixa de pressao de

Presséo principal

-100 kPa a 0,7

trabalho MPa

Pressé&o do piloto externo

0,15a0,7

Nota 1) Para base manifold, consulte a pagina 1750.
Nota 2) Valvulas com conexdes no corpo tipo piloto externo (SYJ5I2R) somente podem ser usadas no manifold.
Para modelos com conexdes no corpo com a opgao de piloto externo, consulte a pagina 1781.

O
2

1745

= <| < |Kd
m-uoi
N -

=



Série SYJ500

Como pedir

Nota) Os modelos tipo CA que estao
em conformidade com a CE
possuem somente terminais DIN.

C€

[Opgéo]

Tensao nominal &——

cc
5 |24VCC
6 |12VCC
V |6VCC
S |5VCC
R |3VvCC

* As especificagoes CC de tipo

D, Y, DO e YO somente estao
disponiveis com 12 e 24
vec.

CA (50/60 Hz)
1 [100VCA
2 [200vcA
3 [110VCA[115VCA]

(Para manifold tipo 20, 21R)

4 | 220 VCA[230 VCA]

*Para tipo W, somente a
tensao CC estd disponivel.
Nota) Os modelos tipo CA que
estdo em conformidade com

a CE possuem somente
terminais DIN.

Tipo de acionamento

[ [omaimenteechado]

Lampada/Supressor de tensao
Entrada elétrica para G, H,L, Me W

Entrada elétrica para D, Y

Nada Sem lampada/supressor de tensao Nada Sem lampada/supressor de tenséo
S Com supressor de tensao S Com supressor de tensao (tipo nao polar)
V4 Com de tensdo V4 Com de tensdo (tipo ndo polar)
R Com supressor de tensao (ipo ndo polar) *DOZ e YOZ n&o estao disponiveis.
(1] Com la de tensao (tipo nao polar) * Para valvulas de tensao CA, ndo existe a opgao

* Para valvulas de tensdo CA, ndo existe a opcao
“S”. Ela ja esta integrada no circuito retificador.

* Para tipo “R” e “U”, somente a tensdo CC esta
disponivel.

disponivel no tipo “Z".

Suporte

Nada
F

2 | Normalmente aberto

Com conexades
no corpo

Montagem
em base

SYJ5

SYJ5

3 vias

Para estilo de
sub-base, manifold
tipo 40, 40R, 41, 41R

Especificacdes da bobina

Nada
T

Padrao

Com circuito de
economia de energia
(somente 24, 12 VCC)

* O circuito de economia de
energia ndo esta disponivel

Opcao de corpo

no caso de tipo D, Y, DO, YO
ouwrl.

Nada:Tipo de escape

M:Escape em comum
para o piloto e a
valvula principal

PortaR Porta P, E

R: Tipo piloto externo

individual do piloto

Entrada elétrica

: Sem suporte
: Com suporte

“S”. Ela ja estd integrada no circuito retificador.

* O circuito de economia de energia somente esta

*O suporte é fornecido desmontado.
* O tipo piloto externo é compativel
com as especificagdes feitas sob
encomenda

(-X20).

Produzido sob encomenda
[Nada] - |
| X20 | Pioto extemno com canexdes no corpo|
(Consulte a pagina 1781.)

Conexao

Acionamento manual auxiliar

Nada:Botdo sem
trava

D: Tipo fenda com
travamento

Nada: Sem sub-base

(Com gaxeta e parafusos)

01:porta 1/8
Com sub-base

NPTF

"push-turn"

tipo "push-turn"

<

E: Alavanca de travamento

Em conformidade com a CE
Nada

Q | Em conformidade com a CE

Nota) Os modelos tipo CA que
estdo em conformidade
com a CE possuem
somente terminais DIN.

24,12 VCC/00, 110, 200, 220 24,12, 6,
24,12, 6, 5, 3 VCC/100, 110, 200, 220 VCA oA e
Grommet ConectordeplugueemL| ~ Conector de plugue em M Terminal DIN Conector M8
G: comprimento do L: Com cabo M: Com cabo MN: sem cabo D: com Y: Com ‘WO: sem cabo
cabo 300 mm (comprimento (comprimento 300 mm) conector conector conector
300 mm)
H: comprimento do LN: sem cabo MO: sem conector |DO: sem YO: sem W(I:Com cabo
cabo 600 mm LO: sem conector conector conector conector Nota 1)
a [CC ° ° ° D D
conformidags
it | CA — — — ° —

*8YJ5[]2R somente para
uso de manifold.

1746

consulte a pagina 1751.)
*Tipo LN, MN: com 2 soquetes.

* Consulte a pagina 1783 para obter o comprimento do cabo dos conectores de

plugueem L e M.

* Consulte a pagina 1786 para obter o conjunto do conector com tampa para

conectores de plugue em L e M.

Nota) Ao fazer um pedido de valvula solenoide com conexdes no corpo como
unidade simples, os parafusos de montagem para manifold e gaxeta nao estao
inclufdos. Pega-0s separadamente, se necessario. (Para obter detalhes,

* O terminal DIN

1785.

tipo"Y* em conformidade com a EN-175301-803C (antiga

DIN43650C) também esta disponivel. Para obter detalhes, consulte a pagina

* Para obter informagdes sobre o cabo conector do conector M8, consulte a

pagina 1787.

* Também esta disponivel um conector M8 em conformidade com a
IEC60947-5-2. Consulte a pagina 1780 para obter detalhes.
Nota 1) Insira os simbolos de comprimento do cabo em (. Certifique-se de

preencher o espago em branco consultando a pagina 1787.

SVC
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Construcao

Vedacao de borracha
Valvula solenoide piloto de 3 vias

série SYJ500

N.F.
2(A)

(P)1 3(R)

Lista de pecas

Pecas de reposicao

N°_ |Descricao Material Nota N° Descricao Referéncia Nota
Corpo Aluminio fundido Branco 7 Sub-base Nota) SYJ500-9-1(-Q) Aluminio fundido
Placa do pistao Resina Branco 8 Vilvula piloto Vi1i(M-0000d
Tampa lateral Aluminio fundido Branco — Conjunto do suporte SYJ5000-13-3A

Pistéo

Resina -

Conjunto carretel da valvula

oo (w(n =

Mola do carretel

Aco inoxidavel -

Como pedir o conjunto da valvula piloto

Nota) Adicione o sufixo “-Q” para produtos em conformidade com a CE.

Especificacdes da bobina

37

Nada

Padrao

T

Com circuito de economia de
energia (somente 24, 12 VCC)

* O circuito de economia de
energia ndo esta disponivel
no caso de tipo WII.

Tensao nominal

24 VCC

12VCC

6 VCC

5VCC

3VCC

100 VCA 50/60 Hz

200 VCA 50/60 Hz

@ (N= D <o|un

110 VCA 50/60 Hz
[115 VCA 50/60 Hz]

4 | 220 VCA50/60 Hz
[230 VCA 50/60 Hz]

* Para tipo W[, somente a
tensdo CC esta disponivel.

* Em conformidade com a
CE: somente para CC.

Nota) Desde que V111 e V115 estejam em conformidade com a CE como padréo, o sufixo “-Q” ndo é necessario.

Sem a
S

Com supressor de tensao

lLémpadaISupressor de tensédo

de tensao

z

Com lampada/supressor de tensao

Com supressor de tensao (tipo nao polar)

u

Com Iampada/supressor de tensao (tipo nao polar)

retificador.

disponivel.

* Para vélvulas de tens&o CA, ndo existe a
opgao “S”. Ela ja esta integrada no circuito

* Para“R” e “U”, somente a tensdo CC esta

* O circuito de economia de energia

somente esta disponivel no tipo "Z".

Entrada elétrica

Lampada/Supressor de tensao

Nada Sem lampada/supressor de tens@o

S Com supressor de tensao (tipo nao polar)

Z Com lampada/supressor de tensdo (tipo nao polar)

*DOZ e YOZ nao estao disponiveis.
* Para valvulas de tensdo CA, nao existe a opgao “S”.

G

Grommet,

cabo de 300 mm

H

Grommet,

cabo de 600 mm

L
LN
LO

Conector
de plugue
emL

Com cabo

Sem cabo

Sem conector

LM
MN
MO

Conector
de plugue
emM

Com cabo

Sem cabo

Sem conector

wo
wo

Conector
8

Sem cabo conector

Com cabo conector Nota 1)

* Para obter informagdes sobre o cabo
conector do conector M8, consulte a
pégina 1787.

Nota 1) Insira os simbolos de comprimento

do cabo em (. Certifique-se de
preencher o espaco em branco
consultando a pagina 1787.

O

Entrada elétrica

Ela ja esta integrada no circuito retificador.

[ D | Terminal Com conector
DO | DIN (tipo D) Sem conector
Y | Terminal Com conector
YO | DIN (tipo Y) Sem conector

Tensao nominal

24 VCC

12 VCC

200 VCA 50/60 Hz

110 VCA 50/60 Hz

5
6
1| 100 VCA 50/60 Hz
2
3 |[115 VCA 50/60 Hz]

4 | 220 VCA 50/60 Hz
[230 VCA 50/60 Hz]

* Especificagdes de CC de tipo D e DO estao
disponiveis somente com 12 e 24 VCC.

* O circuito de economia de energia nao esta
disponivel no caso de tipo D ou DO.

SVC

*Nao substitua V111 (G, H, L, M, W) por V115 (terminal DIN) e
vice-versa ao substituir somente o conjunto da valvula piloto.
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Série SYJ500

Com conexdes ho corpo *[IparaCA
Grommet (G), (H): SYJ512-C1GH [11-M5

Com suporte:
SYJ5012-[1GH [J[1-M5-F

G: Aproximadamente 300

55,6 [57,8] ) H: Aproximadamente 600
M5 x 0,8 335 (Comprimento do cabo) 37
(Porta A) 155 2x035 30 35
™ ‘ s (Para montagem) ‘
o
o o =l =
™ "I T | I i © 1
Q3 — g = -
13 ‘\ 8.5 Acionamento manual auxiliar d (%*
2Xx02,6 12,7
(Para montagem de manifold) 28,1[35,1]
(Lampada/supressor de tensao)
2x02,6
(Para montagem) —
NIIT M A
al of @ e
o ] < =
I 130 0
T == 5
@ 9|8 ~ = 3
] 3 5 L 0| 8
- e
o L
3Y Jras TIT
M5 x 0,8 (Suporte) 23 7).«
(Porta P, R) A
11,5 01,4
(Porta PE)
Conector de plugue em L (L): Conector de plugue em M (M): Terminal DIN (D, Y): Conector M8 (WO):
SYJ5012-0ILI-M5 (-F) SYJ5012-0IMIC-M5 (-F) SYJ50712-[1D Y[I[I-M5 (-F) SYJ5012-JWOLII-M5 (-F)
o|T
2|8 Diametro externo do cabo aplicavel
2|5 035a07
§|° 60.9
ElL
3|t
§ § 28,1[351] 9 53.4
HiS 127 E 42,1
28 = M8 x 1 32,6
# 15,1
Aproximadamente 300 39,2 [46,2] F—‘
(Compri do cabo)
Pg7 ‘
N — © ta 10
5 - o - < 0 ©
©| S 2 |
o] RN g
0 ~N| © 0
© G| ® ~|
| o] | < R H
H © g © @ H © H ©
o [=2) o, =)
i g e e ) ™ e e} L4 e
145||.3 1453 145]|.3 145]].3
20 20 20 20
23 23 23 23
27 * Consulte a pagina 1787 para obter
as dimensdes com cabo conector.
1748

O
2



Vilvula soler\:ggizgﬁﬁo(:g zgr(;a\figg Série S YJ500

Montagem em base (com sub-base) *[1para CA

Grommet (G), (H): SYJ5014-015 00-010

1/8 18,
(Porta A)
OH
w0
‘ <

2x04,5

G: Aproximadamente 300 33,5
H: Aproximadamente 600 55,6 [57,8]
(Comprimento do cabo)

(Lampada/supressor de tenséo)

3| °1® M5x08
g (Porta X)
3 2 <
AR E 1D €
15, ] ! 17,19 1/8
24 42 (Porta P, R)
32
Conector de plugue em L (L): Conector de plugue em M (M): Terminal DIN (D, Y): Conector M8 (WO):
SYJ5014-0JLOI-010 SYJsLl4-LIMOIL-010] SYJ5D4-D$DD-O1D SYJ5014-0JWOI0-0100
8|8
K
E 8 Diametro externo do cabo aplicével
El2 82,4 p35a07
496(566] _ 8|E 74,9 °
5|9 48,5 = 54,1 M8 x 1
Sl 60,7 [67,7] 368
o fr i vaz
L L6 - — L6 NPg7 e et
il < ] I ™ | @ T VP
i H B nil g 1 H— < nil e
o w0, N NE A = Pany N |:
9~ W 8 9~ Ed 3 5 9N W B ':f 9~ Y © VG
” @) VLY 0 VLY & VLY
o) f— o — o — o —
8,5 8.5 8,5 85 VP3
21 21 21 21
44,5 44,5 44,5 44,5

* Consulte a pagina 1787
para obter as dimensoes
com cabo conector.
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série SYJ500
Especificacoes do manifold

C€

[Opgao]
Especificacoes do manifold
. Para piloto interno Tipo 20 Tipo 40 Tipo 41
ocelo Para piloto externo | Tipo21R | Tipo 40R Tipo 41R

Tipo de manifold Base simples/Montagem B

P (alimentacéo), R (escape) Alimentag&o comum, escape em comum

Estacgdes da valvula 2 a 20 estacdes

Porta A L izacs

e o Valvula Base
Especifi
da porta Direcéo Topo Base Lateral
Porta P, R s s s
N M5 x 0,8; 1/8; C4 (conexdo
Conexao Porta A M5 x 0,8 M5 x 0,8 instantanea para 04); C6
1/8 (conexao anea para 06)
Porta X "°'2) M5 x 0,8 M5 x 0,8 M5 x 0,8
Nota) Somente para piloto externo
Caracteristicas de vazao
CaEre Caracteristicas de vazéo
) 152 (P2A) 2-3 (A>R)
Manifold
Porta Porta C C
1(P), 3(R) 2(A) [dm¥(s-bar)] b Cv [dm®/(s-bar)] b Cv
Com conexbes no corpo para piotointemo | Tipo SS3YJ5-20 SYJ5012 1/8 M5 x 0,8 0,47 0,43 0,13 0,74 0,32 0,19
Tipo SS3YJ5-40-M5 1/8 M5 x 0,8 0,71 0,52 0,21 0,81 0,28 0,20
Tipo SS3YJ5-40-01 1/8 1/8 0,98 0,36 0,25 0,92 0,24 0,22
Montagem em {-po 555201 | . . s s . s
basegpara Tipo SSOWS4MS | (o 1/8 M5x08 | 071 0,49 0,20 0,80 0,23 0.19
piloto intemo Tipo S83J5-41-01 1/8 1/8 1,0 0,37 0,26 0,96 0,25 0,24
Tipo $S3YJ5-41-C4 1/8 C4 0,68 0,35 0,17 1,0 0,25 0,24
Tipo $S3YJ5-41-C6 1/8 c6 1,0 0,27 0,25 1,0 0,30 0,26
[com conestes o copo paa plotoextero | Tipo SS3YJ5-21R | SYJ5CI2R 1/8 M5 x 0,8 0,47 0,43 0,13 0,74 0,32 0,19
Tipo SS3YJ5-40R-M5 1/8 M5x08 | 071 0,52 0,21 0,81 0,28 0,20
Tipo SS3YJ5-40R-01 1/8 1/8 0,98 0,36 0,25 0,92 0,24 0,22
Montagem em Tipo SS3YJ5-41R-M5 SYJ50U4R 1/8 M5 x 0,8 0,71 0,49 0,20 0,80 0,23 0,19
_Ibatse ptara Tipo SS3VJ5-41R-01 1/8 1/8 1,0 0,37 0,26 0,96 0,25 0,24
piloto externo Tipo SS3YJ5-41R-CA 1/8 ca 0,68 0,35 0,17 1,0 0,25 0,24
Tipo SS3YJ5-41R-C6 1/8 Cc6 1,0 0,27 0,25 1,0 0,30 0,26

Nota) Valor na base manifold montada, operagao simples de 2 posi¢oes

1750

Como pedir o manifold (exemplo)

Especifique as valvulas e o conjunto da placa cega que serdo montados no manifold juntamente
com a referéncia da base.

(Exemplo)
SS3YJ5-20-03 ... ...1 conjunto (base manifold) SS3YJ5-41R-03-C6 ....1 conjunto (base manifold)
% SYJ512-5L.Z-M5. .2 conjuntos (vélvula) SYJ514R-5G conjuntos (valvula)

« SYJ500-10-1A. conjunto (conjunto da placa cega) gyys500-10-3A..

1 conjunto (conjunto da placa cega)

L 0 asterisco indica o simbolo do conjunto. Coloque-o como prefixo nas referéncias da valvula solenoide e outras.

O
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Valvula soler‘:ggizggﬁo(:g zgr(;a\figg Sér ie S YJ 500

Combinagdes de valvula solenoide, gaxeta do manifold e base manifold Conjunto da placa cega

Com conexdes no corpo (tipo SYJ512(R)(-Q)) Montagem em base (tipo SYJ514(R)(-Q)) Referéncia: SYJ500-10-3A(-Q)
Parafuso combinado de cabeca redonda

Parafuso combinado de cabega redonda
Parafuso combinado de cabeca redonda AC00068 (M2,5 x 25)
.~ AC00068 (M2.5 x 25)

Placa cega

Base aplicavel

Sub-base
Tipo SS3YJ5-40(-Q) |Base
H Gaxeta do Tipo SS3YJ5-41(-Q) | manifold

manifold

il Tipo SS3YJ5-40R(-Q)
SYJ500-5-
J 50055 Tipo SS3YJ5-41R(-Q)
Referéncia: SYJ500-10-1A(-Q)
Parafuso combinado de cabeca redonda
¢ .

Base aplicavel

Sub-base
Base aplicavel Tipo SS3YJ5-40(-Q) Placa cega
Tipo SS3YJ5-21R(-Q) Tipo SS3YJ5-41(-Q) Base /
Tipo SS3YJ5-20(-Q) Tipo SS3YJ5-40R(-Q) | manifold
Base manifold Tipo SS3YJ5-41R(-Q) Gaxeta do manifold
Base aplicavel
Tipo SS3YJ5-20(-Q)
Tipo SS3YJ5-21R(-Q)
A CUIdado Nota) Adicione o sufixo “-Q” para produtos
‘ Torques de aperto do parafuso de montagem em conformidade com a CE.
M2,5: 0,45 N-m
Seja quanto a ori céo de para

valvulas solenoide (placa cega) e gaxeta do manifold.

1751

O
2

(%]

=



série SYJ500

Nota) Os modelos tipo CA que estao em C €
conformidade com a CE possuem

Manifold para tipo pllOtO interno somente terminais DIN. [Opgao]
Tipo 20 PortaA Como pedir Vélvula solenoide aplicavel
v SS3YJ5-20 __ - _ SYJ512-01 0] 0] C1-M5(-Q)
I SYJ512M-C] 1) C1-M5(-Q)
Estages Tipo de rosca da porta P, R Suportee—] Em conformidade] SYJ522-[J[]010J-M5(-Q)
02 [2estagoes| nada | o comaCl syys22M-C1 ] CIC] -M5(-Q)
A . o e Nada| Sem suporte | [Nada -
20 [20 estactes| [ooN | NPT [ F [comsuporte] [ '@ [F"STmE®| Conjunto da placa cega
aplicavel
00T | NPTF Consulte a pagina 1751.
Nota) Para mais de 6 estacdes, forneca ar a ambos os lados da porta P e retire ar de ambos os lados da porta R.
Como pedir Valvula solenoide aplicavel
SS3YJ5-40- m - svJ514- 01 001(-Q)
SYJs14m-C1 O 0(-Q)
[ = SYJ524-[11C100(-Q)
Estacoes T i
] oonis “Conexdon [rems em contormidese 1 svas2am- 0101 C10(Q)
. M5 | M5x08 | | Nada | Re Nadd - Conij
: : - onjunto da placa cega
20 |20 estagdes [o] e |[ F G [Q [ aplic
N NPT Consulte a pagina 1751.
T |[NPTF
Nota) Para mais de 9 estagdes, forneca ar a ambos os lados da porta P e retire ar de ambos os lados da porta R.
Como pedir Vilvula solenoide aplicavel
SS3YJ5-41 _! - svJ514-00100(Q)
Estagdes svJ51aM-0 1 00(-Q)
02 12 ostacoes| Conexdo A SYJ524-[1[101C(-Q)
8 . M5 |M5x08 ITipo de rosca SyJs24M-C] 10 0(-q)
20 [20 estacges| [0 [0 da porta P, R _
C4 |04 conexao instantanea Nada | Rc Em conformidade  COnjunto da placa cega
C6 |06 conexdo instantanea F G comaCE aplicavel
Na i o i | ||| MGl ] Consuite a pégina 1751.
N7 [o7# conomomsaranca | | T |NPTF| LQ " comace ]

Nota) Para mais de 9 estagdes, fornega ar a ambos os lados da porta P e retire ar de

Manifold para tipo piloto externo ambos os lados da porta R.

A pressao da valvula piloto é fornecida separadamente da press&o da valvula principal pelo uso de uma porta de alimentagao separada.
Pode ser usado na linha de véacuo (até -100 kPa) ou de baixa pressao com 0,15 MPa ou menos.

Tipo 21R Porta A Como pedir Vélvula solenoide aplicavel

SS3YJ5-21R- m - - SYJ512R-[1) (] -M5(-Q)

SYJ522R-[] ][ [C-M5(-Q)

Estacoes {Tipo de roscadaportaP,R  Em conformidade
5 comaCE

1 Conjunto da placa cega
2 estacdes| | Nada Rc Nada] aplicavel

00F G n Consulte a pagina 1751.

20 estacoes 00N NPT

-~ |8

20
00T | NPTF
1/8 Nota) Para mais de 9 estagdes, fornega/retire ar de ambos os lados das portas P e R.
Como pedir Valvula solenoide aplicavel

SYJ514R-0 0 00(-Q)
SYJ524R-CI 0 00(-Q)

Conjunto da placa cega
aplicavel

Tipo de rosca
Consulte a pagina 1751.

daportaP, R
Estacées o1 Nada | Rc

SS3YJ5-40R-[05]-[01] |-

S35~ 40R -{05]-[of][
Conexdo A
(5 |

02 |2 estagdes E G Em comaCE
: : N | np7 | [Nada -
20 |20 estagdes T InpTFE| LQ omaCE

Nota) Para mais de 9 estacoes, fornega/retire ar de ambos os lados das portas P e R.
Como pedir Valvula solenoide aplicavel

S3YJ5-41R -- - SVJ514R-C1C1C101(-Q)
Estacé SYJ524R-C1100(-Q)
02 2estaghes| Conexéo A I Conjunto da placa cega
g : M5 [M5x08 Tipo de rosca aplicavel
20 |20 estagdes| |01 |18 da porta P, R Consulte a pagina 1751.
(C4 |04 conexao instantanea Nada | Rc .
C6 |06 conexdo nstantanca F G Em conformidade com a CE
" conexa a Na
N3 |05/32" conexdo instantanea N NPT
1/8, C4, C6 1/8 N7 |01/4" conexo instantanea T |NPTF ﬂ

Nota) Para mais de 9 estagdes, fornega/retire ar de ambos os lados das portas P e R.

SVC
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Vedacao de borracha ;s .
Valvula solenoidegpiloto de 3 vias S€rie SYJ500

Manifold tipo 20: Com conexao superior/SS3YJ5-20- Estacoes|-00[] (-F) *[1paraCA
Grommet (G) = (185) L3 2x045
& | »J/(Para montagem)

Conector de plugue em L (L)

_ Aproximadamente 300
‘ (Comprimento do cabo)

PN

28,2

43,6 [50,6]

(Lampada/supressor de tensao)

HE
E|lg
HE L1
1§ 65 L2
g5
<|S Acionamento manual auxiliar
& J % Y 2x045 $ﬁ«
g | |/ (Paramontagem) |
8 o ﬁ ﬁ : o %< o g
Y
| j
wn
1/8 8l @| o
(Porta P, R) o
M3 x 0,5

(Parafuso de montagem do suporte)

Conector de plugue em M (M) Terminal DIN (D, Y) Conector M8 (WO)

Diametro externo do cabo
aplicavel: 3,5 a 07

43,6 [50,6] =
3
= M8 x 1 48.1
Y 30,6
Aproximadamente 300 54,7 [61,7) "—‘_’
i (Comprimento dor cabo) Pg7, mm
5 - - Vaz
@© = < | h
o Bl N N
8 kS O B o WP
+ < B BN
> © > >
O, D, . ve
* Consulte a pagina 1787
para obter as dimensoes
com cabo conector.
Estagdon | Eslagio2| 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 |Estacio20

L1 53 69 85 | 101 | 117 | 133 | 149 | 165 | 181 | 197 | 213 | 229 | 245 | 261 | 277 | 293 | 309 | 325 | 341
L2 40 56 72 88 104 | 120 | 136 | 152 | 168 | 184 | 200 | 216 | 232 | 248 | 264 | 280 | 296 | 312 | 328
L3 16 32 48 64 80 96 112 | 128 | 144 | 160 176 | 192 | 208 | 224 | 240 | 256 | 272 | 288 | 304
L4 8 24 40 56 72 88 | 104 | 120 | 136 | 152 | 168 | 184 | 200 | 216 | 232 | 248 | 264 | 280 | 296

SMC 1753
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Série SYJ500

Manifold tipo 40: Com conexdo superior/SS3YJ5-40- Estacoes|-M5, 01 “(1paraCA
Grommet (G) » Para 1/8
5
Para M5 (Espagamento) 10,5 Acionamento  (Espagamento) 23
P-16 18 1 o manual auxiliar’ P =17
T g -\
— T — P 7| 1|8 2 &
RER 'E o1 2 B N i
2 E Y 2 ]l < o] N\ 2xoss
o SRR IRT ) o s o - LT }{ F{ (Para mortager)
(Para montagem) 1/8
77E7 0 g (Porta P, R) EJ -'EF F’ “E
a T W W —
N_Acionamento 8|8 L2 45
= L2 manual auxiliar 2|8 1
5 ElE
% (Estagaon) ------- (Estagao 1) 5(9‘ 5 (Estaggon) ------- (Estagéo 1)
<|S (Lampada/supressor de tensao) %%ﬁ
o el
2 P oo
SE g o
N
8
@ (Porta A) 21
% % % ﬁ h
o A, A
I PR e 2
®
| M5x0,8
e (Porta A) P-16 1

Conector de plugue em L (L) Conector de plugue em M (M) Terminal DIN (D, Y) Conector M8 (WO)

,L.‘
@
= ©
& 2 N B
8 o 58
5 5
Ap 300] 65,2[72,2]
(Comprimento do cabo) ) a1 |
__ 68,1 M8 x1 / 58,6
8lg | L-s87 e 794
= 794 ]
glg [ 541611 e 6.9
E =/Diametro externo do cabo aplicavel
£ 035a07
H
2lS

* Consulte a pagina 1787 para
obter as dimensdes com
cabo conector.

Conexdo | Estagéon | Eslagio2 | 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |Eslagio20
M5 L1 52 68 84 | 100 | 116 | 132 | 148 | 164 | 180 | 196 | 212 | 228 | 244 | 260 | 276 | 292 | 308 | 324 | 340
L2 43 59 75 91 | 107 | 123 | 139 | 155 | 171 | 187 | 203 | 219 | 235 | 251 | 267 | 283 | 299 | 315 | 331
L1 63 80 97 | 114 | 131 | 148 | 165 | 182 | 199 | 216 | 233 | 250 | 267 | 284 | 301 | 318 | 335 | 352 | 369
L2 54 7 88 | 105 | 122 | 139 | 156 | 173 | 190 | 207 | 224 | 241 | 258 | 275 | 292 | 309 | 326 | 343 | 360

1754 %gvc
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Vilvula soler\:ggizgﬁﬁo(:g zgr;a\figg Série S YJ500

Manifold tipo 41: Com conexdes na lateral/SS3YJ5-41-Estacées| &¢ N7 - O - UparaCA

Grommet (G) (Espagargenzoé
= 17

10,5

Pelele

3llEal|

35
(DIN 36,2)

& |
R P
‘ 21,5
N @
205
37,

—

‘ 2x045 S

(Para montagem) ]
1/8

NAcionamento

manual auxiliar
L2 4,5

57,1[59,3]

==
=
S
3
5
o
e
4.9

Aproximadamente 300
(Comprimento do cabo)

(Estacaon) -------- (Estacao 1)

(Lampada/supressor de tensao)

54,1[61,1]

~
«©
]

Conex&o instantanea
(Porta A)
Diametro externo da tubulagéo P=16
aplicavel: 04; 95/32"

3
7,5

Conector de plugue em L (L) Conector de plugue em M (M) Terminal DIN (D, Y) Conector M8 (WO)

u\
e
!
<
|
&
&
!
<

66,1
58,7

77

67 [69,2]
o
57,2 [59,4]
52,2
©
N 761
i
©

J

== ==
=

300 65,2[72,2] ‘ ‘

(Comprimento do cabo) 41,1
7 68,1 M8 x 1 58,6
8.7 2 794
54,1[61,1] 3 86,9
=

Diametro externo do cabo
aplicavel: 3,5 a 07

Aproximadamente 300
Comprimento do cabo)

*Consulte a pagina 1787
para obter as dimensoes
com cabo conector.

Conexao | Estagdon| Estacio2) 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19  |Estagao20
Conexao | L1 50 66 82 98 114 | 130 | 146 | 162 | 178 | 194 | 210 | 226 | 242 | 258 | 274 | 290 | 306 | 322 | 338
instantaneal 13 | 41 57 73 89 105 | 121 | 187 | 153 | 169 | 185 | 201 | 217 | 233 | 249 | 265 | 281 | 297 | 313 | 329

SMC 1755
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Série SYJ500

Manifold tipo 41: Com conexées na lateral/SS3YJ5-41- Estacoes|-M5, 01[]

*[]1paraCA
Grommet (G) Para 1/8
(Espagamento) (Espagamento)
Para M5 P=16 18 =17 18
— i Il 1l Il o _
S | 5 ol | S 2
= 8|° = Qo ~
5| Pz [ 5| ©lz —1
o, aQ 0, )
SERAANE NiwS -
5 = 2x055 5 2x055
(Para montagem) (Para montagem)
Acionamento Acionamento
— manual auxiliar — manual auxiliar
8|8 L2 45 EE 45
2|° o| S
5|8 L1 5|8
£ £
s s
8 g
3 s = =
2|8 (Estagao n) -------- (Estagdo 1) 2/8 (Estagdo n) --------- (Estagao 1)
(Lampada/supressor de tensao) (Lampada/supressor de tensao)
T L 1
= Bl = 5]
g el 5 [
= N =~
3| 8 A A 9 38 A A “
o & ﬂ} SO «
M5 x 0.8 (Espagamento) 14,5 @ /8 14,5 |
(Porta A) ke : (Porta A) P=17 :
Conexao | Estagéon | Estagio2 | 3 4 5! 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 | Estecio20
M5 L1 52 68 84 100 | 116 | 132 | 148 | 164 | 180 | 196 | 212 | 228 | 244 | 260 | 276 | 292 | 308 | 324 | 340
L2 | 43 59 75 91 107 | 123 | 139 | 155 | 171 | 187 | 203 | 219 | 235 | 251 | 267 | 283 | 299 | 315 | 331
1/8 L1 53 70 87 | 104 | 121 | 138 | 155 | 172 | 189 | 206 | 223 | 240 | 257 | 274 | 291 | 308 | 325 | 342 | 359
L2 | 44 61 78 95 | 112 | 129 | 146 | 163 | 180 | 197 | 214 | 231 | 248 | 265 | 282 | 299 | 316 | 333 | 350
1756 V %
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Manifold tipo 21R: Com conexao superior (tipo piloto externo)/SS3YJ5-21R-

Vedacao de borracha
Valvula solenoide piloto de 3 vias

série SYJ500

*[]1paraCA

Grommet (G)

M5 x 0,8
(Porta X) L3 7.5 18,5
2,5 10,5 1]
] wn 30
| | 2
o
a X o —d
| B2 o & v
8 3 < &7
ol = H 2x055 P
w
(Para montagem) 8
M5 x 0.8 (Porta P, R)
(Porta A)
8|3 Acionamento manual auxiliar
8
2lg L2 45
5
L1
E|E
=
S'E
238
= (Estagon) -------- (Estagdo 1)
(Lampada/supressor de tenséo)
o
—| N
38 9
&

Conector de plugue em L (L)

Conector de plugue em M (M) Terminal DIN (D, Y)

Conector M8 (WO)

o a o
E ¢ @
o QO A < M @
- & 57; N o ~
o AN
v o ~ -
g @ ~ G} o N g 8 @
~ 0 ™~ 1 N
5 i
Pg7 |
é p te 300 65,2[72,2] \
(Comprimento do cabo) 411
68,1 M8 x1 /] 58,6
8 § L3887 ° 79.4
glg | 54161 % 8.9
ElL SN
s|g Diametro externo do cabo
£|E aplicavel: 83,5 a 07
2|5
S|E
2|38
* Consulte a pagina 1787
para obter as dimensdes
com cabo conector.
Estacdon |Estacdo2| 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19  |Estacdo20
L1 62 78 94 110 | 126 | 142 | 158 | 174 | 190 | 206 | 222 | 238 | 254 | 270 | 286 | 302 | 318 | 334 | 350
L2 53 69 85 101 117 | 133 | 149 | 165 | 181 | 197 | 213 | 229 | 245 | 261 | 277 | 293 | 309 | 325 | 341
L3 47 63 79 95 111 127 | 143 | 159 | 175 | 191 207 | 223 | 239 | 255 | 271 287 | 303 | 319 | 335
1757

O
2



Série SYJ500

Manifold tipo 40R: Com conexdo na base (tipo piloto externo)/SS3YJ5-40R- Estagdes -M5, 010

*[]paraCA
Grommet (G) Para 1/8
Para M5 185
M5 x 0,8 10.5
(Porta X) L3 75 1w
I L 2 ,
F F F —— o
amT 7\% ? [t} vh:) am ‘ 5
NGRS 4 ol N 4 vl o —
282 |o B g ® = b1 of
o 2 o] 2x055 ” | 2 *las
0 (Para 1/8 D, fﬁ N
HH A montagem) (Porta P, R) = Qp—1 \2x055
‘ﬁﬁ' "W— Acionamento o (Para montagem)
1 _manual auxiliar I
— P=1 23 i
§ % L2 4,5 Ac\onTmento
2 23 | |manual auxiliar
£l L1 =
2ls % K] L2 45
3|8 £lg L1
g g (Estagaon) ------ (Estagao 1) é s
2| (Lampada/supressor de tensao) 81§
2[S E|E
! HE (Estacaon) ------- (Estacao 1)
5 *
o
=~
3|3 o
3 PrOOO O |
&
o (Porta A)  (Esasamenc) 21
P17
o
3 > A & /ﬁ’} & oA m]
@
> M5 x0,8
=) x 0,
(Porta A) (Espagamento) 21

Conector de plugue em L (L)

—

P=16

Conector de plugue em M (M)

Terminal DIN (D, Y)

Conector M8 (WO)

49

——e7 o7 —e —%¢
< % @ © ©
& 8 ~
I -k o | 4 o | &3 I o
~ 5 ~ N ©
©
Pg7 i
= '
Aproximadamente 300 65,2 [72,2]
(Comprimento do cabo) ‘ 411
M8x1/ 58,6
8§ 38,7 o 68,1
g 54,1 [61,1] - 794
° 3
5/ g 86.9
£|lo
k] ‘GE> Diametro externo do cabo
gl E aplicavel: 3,5 a 67
El5
4
QS
* Consulte a pagina 1787
para obter as dimensoes
com cabo conector.
Conexdo | Esiagéon | Estecio2 | 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 | Estacio2
L1 62 78 94 | 110 | 126 | 142 | 158 | 174 | 190 | 206 | 222 | 238 | 254 | 270 | 286 | 302 | 318 | 334 | 350
M5 L2 53 69 85 | 101 | 117 | 133 | 149 | 165 | 181 | 197 | 213 | 229 | 245 | 261 | 277 | 293 | 309 | 325 | 341
L3 47 63 79 95 | 111 | 127 | 143 | 159 | 175 | 191 | 207 | 223 | 239 | 255 | 271 | 287 | 303 | 319 | 335
L1 63 80 97 | 114 | 131 | 148 | 165 | 182 | 199 | 216 | 233 | 250 | 267 | 284 | 301 | 318 | 335 | 352 | 369
1/8 L2 54 71 88 | 105 | 122 | 139 | 156 | 173 | 190 | 207 | 224 | 241 | 258 | 275 | 292 | 309 | 326 | 343 | 360
L3 48 65 82 99 | 116 | 133 | 150 | 167 | 184 | 201 | 218 | 235 | 252 | 269 | 286 | 303 | 320 | 337 | 354
1758 V %
& SNC



Manifold tipo 41R: Com conexdes na lateral (tipo piloto externo)/SS3YJ5-41 R- Eg N? -0

Vilvula soler\:gic:i?ﬁﬁo(:g zgr;a\figg Série S YJ500

*[]paraCA

Grommet (G)

Conector de plugue em L (L)

M5 x 0,8
(Porta X)

75

57,1[59,3]

35
(DIN 36,2)

6.5

|
&

6.5,

] el |

2x 04,5

18,5
10,5

0
=)

==}
37,9

0
o
Q

Aproximadamente 300
(Comprimento do cabo)

bz | PN

21

4,5

(Estagao n)

(Lampada/supressor de tensao)

54,1[61,1]

|
@
@

2]
e

25,5

7N
e/

&

Conex&o instantanea

(Porta A)

21

7.5

Didmetro externo da tubulagao aplicavel: 4; 05/32"
06; 01/4"

Conector de plugue em M (M)

(Para montagem) = |
w2

\Acionamento

manual auxiliar

Terminal DIN (D, Y)

“9

(Porta P, R)

Conector M8 (WO)

49 ‘ 49 49 ‘
— S e
—e oF e
= & O &
& AN ~
g N (I 0 §B O
5 5 = © . = N © ==
Pg7
300 65,2 [72,2] N\ -
(Comprimento do cabo) 411
- M8x1 /| 58,6
2|8 38,7 o 68,1 .
3|8 =
2le 54,1[61,1] % 794
E E 3
8|5 .
g|E Diametro externo do cabo
'5 g aplicavel: 93,5 a 07
als
<|e * Consulte a pagina 1787 para obter
as dimensdes com cabo conector.
Conexdo | Estacdon | Estagdo? | 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 | Estecio20
Conexio |_E1 58 74 90 | 106 | 122 | 138 | 154 | 170 | 186 | 202 | 218 | 234 | 250 | 266 | 282 | 298 | 314 | 330 | 346
i a L2 49 65 81 97 | 113 | 129 | 145 | 161 | 177 | 193 | 209 | 225 | 241 | 257 | 273 | 289 | 305 | 321 | 337
L3 43 59 75 91 107 | 123 | 139 | 155 | 171 | 187 | 203 | 219 | 235 | 251 | 267 | 283 | 299 | 315 | 331
V % 1759
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= <| < |Kd
m-uoi
N -

=



Série SYJ500

Manifold tipo 41R: Com conexdes na lateral (tipo piloto externo)/SS3YJ5-41R-|E

*[1para CA
Para M5 Para 1/8
M5 x 0,8 M5 x 0,8
(Porta X) L3 75 (Porta X L3 75
T BN T T T ol T \( = o | B
= 989 | < |a= 988 | *® < Jels
g 13 ¥ & R g 3 ¥ @ @ R
z E3lIENIESEY 2065 z IxslliElliEallieEy 2x055
o N (Para montagem) 0 N (Para montagem)
Acionamento Acionamento
g g _wlo) 23 g :_g; _w(o) 23
HH L2 45 HE L2 45
5|8 52
HL L1 L L1
<ls (Estacdo ny-------- (Estagéo 1) <le (Estagdon) -------- (Estagao 1)
(Lampada/supressor de tensao) (Lampada/supressor de tensao)
& g & ;
- N het
<| @ 0 < 9 0
n| O = w| M A A 2
A A
o o ¢ ot ¥ 00O
M5 x 0,8 (Espacapmfn:%) 1 1/8 (Espagamento) w0
(Porta A) 195 | ® (Porta A) P=17 195 | ©
Conexdo |Estagdon|Estagdo2| 3. 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 | Estagio
L1 62 78 94 | 110 | 126 | 142 | 158 | 174 | 190 | 206 | 222 | 238 | 254 | 270 | 286 | 302 | 318 | 334 | 350
M5 L2 53 | 69 85 | 101 | 117 | 133 | 149 | 165 | 181 | 197 | 213 | 229 | 245 | 261 | 277 | 293 | 309 | 325 | 341
L3 47 63 79 95 111 127 | 143 | 159 | 175 | 191 | 207 | 223 | 239 | 255 | 271 | 287 | 303 | 319 | 335
L1 63 | 80 97 | 114 | 131 | 148 | 165 | 182 | 199 | 216 | 233 | 250 | 267 | 284 | 301 | 318 | 335 | 352 | 369
1/8 L2 54 | 71 88 | 105 | 122 | 139 | 156 | 173 | 190 | 207 | 224 | 241 | 258 | 275 | 292 | 309 | 326 | 343 | 360
L3 | 48 | 65 82 99 | 116 | 133 | 150 | 167 | 184 | 201 | 218 | 235 | 252 | 269 | 286 | 303 | 320 | 337 | 354
1760 V %
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Vedacao de borracha
Valvula solenoide piloto de 3 vias

Com conexdes no corpo

e

Montagem em base

Simbolo

Piloto interno

Série S YJ 700

Especificacoes

C€

[Opgéo]

Fluido

Ar

Faixa de pressao

de trabalho (MPa) Piloto interno

0,15a0,7

Temp e do fluido (°C) —10 a 50 (Sem congelamento.)
Tempo de resposta ms (a 0,5 MPa) Nota ) 30 ou menos
Frequéncia maxima de operacao (Hz) 5

Acionamento manual auxiliar
(Operagao manual)

Botdo sem trava, tipo fenda com travamento
"push-turn”, alavanca de travamento tipo "push-turn”

Método de escape do piloto

Escape individual para a valvula piloto, escape em
comum para as vélvulas piloto e principal

Lubrificagao Nao requer
Ori 40 de Sem restricoes
éncia a vibracé (mis?) Nota2) 150/30

A prova de poeira (* Terminal DIN, conector M8: IP65)

* Com base na IEC60529

Nota 1) Baseado no teste de desempenho dinamico, JIS B 8374-1981. (Temperatura da bobina: 20°C, em

tensao nominal, sem supressor de tensao.)

Nota 2) Resisténcia a impacto:nenhum mau funcionamento ocorreu ao ser testada na diregao axial € nos
angulos perpendiculares a vélvula principal e a armadura, nos estados
energizado e desenergizado, uma vez em cada condicao.

(Valor no estado inicial)

Resisténcia a vibragao:nenhum mau funcionamento ocorreu nos teste de varredura entre 45 e 2.000 Hz.
O teste foi realizado nos estados energizado e desenergizado na diregéo axial
e nos angulos perpendiculares a valvula principal e armadura.
(Valor no estado inicial)

Especificacoes do solenoide

SYJ712 SYJ722
2(A) (A)
—"v Grommet (G), (H), conector de plugue em
& P L (L), conector de plugue M (M), terminal
“r i o <\] TN <TN] Entrada elétrica DIN (D), (¥), conector M8 (W)
(P)1 3(R) (P)1 3(R) G, H LMW \ DY
Tenséo nominal | CC 24,12,6,5,3 | 24,12
Piloto externo dabobina (V) | CA50/60Hz 100, 110, 200, 220
2 N Flv cao de tensao admissivel +10% de tens@o nominal *
SYJTHiR SvI72iR X Padréo 0,35 (Com lampada: 0,4 (terminal DIN com lampada: 0,45))
Consumo de cC [comaroatoa
1, om circuito de a
2(8) @) energia (W) economia de energia 0,1 (Somente com lampada)
100 V 0,78 (Com lampada: 0,81) 0,78 (Com lampada: 0,87)
| ; bﬁ ‘ 110V 0,86 (Com lampada: 0,89) 0,86 (Com lampada: 0,97)
T ! - ‘T - Poténcia A [115V] | [0.94 (Com lampada: 0,97)] | 10,94 (Com lampada: 1.07)]
(P)1 3(R) (P)1 3(R) aparente (VA) * 200 V 1,18 (Com lampada: 1,22) | 1,15 (Com lampada: 1,30)
220V 1,30 (Com lampada: 1,34) 1,27 (Com lampada: 1,46)
[230 V] [1,42 (Com lampada: 1,46)] | [1,39 (Com lampada: 1,60)]

Produzido sob encomenda

1762

Supressor de tensao

Diodo (Terminal DIN, varistor se forem tipos nao polares)

Lampada indicadora

LED (Lampada de neon se for CA com terminal DIN)

*Em comum entre 110 VCA e 115 VCA, e entre 220 VCA e 230 VCA.

*Para 115 VCA e 230 VCA, a tenséo admissivel é —15% a +5% da tensao nominal.

*Ostipos S, Z e T (com circuito de economia de energia) devem ser usados dentro da variagéo de
flutuag&o de tensao admissivel a seguir, devido & queda de tensao causada pelo circuito interno.

TipoSez: 24VCC:-7% a+10%
12VCC:-4% a+10%
Tipo T: 24VCC:—8% a +10%

12VCC:-6% a+10%

(Para obter detalhes, consulte as paginas 1780 a 1781.)

O




Caracteristicas de vazao/Peso

Vedacao de borracha

Valvula solenoide piloto de 3 vias

Série SYJ700

Trode Caracteristicas de vazao Peso (g) Neta)
Modelo da vélvula | siyanens |Conexao 1-2 (P>A) 2-3 (A=R) Conector de | Terminal |Conector
C [dmsbar)] b ov C [dm(sban)] b oy | Grommet| plugueem ) o Mg
Com SYJ712 | N.F. 2,8 0,43 0,77 25 0,51 0,76
conexdes [syJr22| NA. | 27 038 0,72 24 042 0,69 s 6 97 | 80
em SYJ714 | N.F. 18 2,9 0,32 0,71 2,7 0,34 0,69
base (com SYJ724 | N.A. 2,8 0,21 0,70 2,3 0,45 0,63 135(75)| 136 (76) |157 (97)|140 (80
subase) |SYJ714| NF. | 3,0 031 074 2,6 0,33 0.66 (75) (76) (97)| 140 (80)
SYJ724 | N.A. 2,7 0,31 0,68 2,3 0,48 0,64
Nota) Valor para CC. Adicione 3 g para CA. (): sem sub-base.
Piloto externo
A pressao da valvula piloto é fornecida separadamente da presséo da valvula principal pelo uso de uma porta de alimentagao separada.
Pode ser usado na linha de véacuo (até -100 kPa) ou de baixa pressao com 0,15 MPa ou menos.
Especificacoes
Modelo aplicavel Montagem em base (SYJ714R, SYJ724R)
Faixa de pressio de Presséo principal -100 kPaa 0,7
trabalho MPa Press&o do piloto externo 0,15a0,7
Nota 1) Para base manifold, consulte a pagina 1768.
Nota 2) Valvulas com conexdes no corpo tipo piloto externo (SYJ72R)
somente podem ser usadas no manifold.
Para modelos com conexdes no corpo com a opgao de piloto
externo, consulte a pagina 1781.
Porta X (piloto externo,
M5x 0,8
1/8; 1/4
1763
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Série SYJ700

Nota) Os modelos tipo CA que estdao

Como pedir

C€

[Opgzo]

em conformidade com a CE
possuem somente terminais DIN.

Tensdo nominal &———

Tipo de

Lampada/Supressor de tensao
Entrada elétrica para G, H,L, Me W

Entrada elétrica para D, Y

1 |Normaimente fechado

D, Y, DO e YO somente estao
iveis com 12 e 24 VCC.

2 |Normaimente aberto

(Para manifold tipo 20, 21R)

Com conexoes
no corpo

3 vias

Para estilo de sub-base,
manifold tipo 40, 41,
41R, 42,42R

( )

Opcao de corpo e

Nada: Tipo de escape
individual do piloto

Porta R

Porta P, E

M: Escape em comum
para o piloto e a
valvula principal

ke

PortaP, E

Porta R

CA (50/60 Hz)
1 [100VCA
2 |200VCA
3 | 110 VCA[115 VCA]
4 | 220 VCA [230 VCA]

SYJ7

Montagem em base SYJ7

* Para tipo W(J, somente a tensao

Nota) Os modelos tipo CA que

CCesta disponivel.

estdo em ¢

* Para tipo “R” e “U”, somente a tenséo CC esté disponivel.
* O circuito de economia de energia somente estd
disponivel no tipo "Z".

cc Nada | Sem lampada/supressor de tenséo Nada | Sem lampada/supressor de tenséo
5 24 VCC S |Com supressor de tensao S |Com supressor de tensao (tipo nao polar)
6 12 VCC Z | Com lampada/supressor de tensao Z |Com lampada/supressor de tensao (tipo nao polar)
\i 6 VCC R |Com supressor de tenséo (tipo nao polar) *DOZ e YOZ nao estéo disponiveis.
S 5VCC U _[Comla de tenséo (tipo ndo polar) | * Para valvulas de tens@o CA, n&o existe a
R 3VCC * Para valvulas de tensao CA, nao existe a opgdo “S”. Ela ja 0‘1%,50 ;S"- Ela ja esta integrada no circuito
o—1 ‘As 565 CC de fipo esté integrada no circuito retificador. retificador.

com
a CE possuem somente
terminais DIN.

2

4

Especificagdes da bobina
Nada Padrao
Com circuito de
T economia de energia
(somente 24, 12 VCC)
* O circuito de economia de energia

nao esta disponivel no caso de
tipo D, Y, DO, YO ou Wi

Suporte
Nada : Sem suporte
. F :Com sy
Tipo de rosca
Nada| Rc
F| G
N [ NPT
T [NPTF

*O suporte é fornecido desmontado.

* O tipo piloto externo &
compativel com as especifi-
cagoes feitas sob encomenda
(-X20).

porte

Produzido sob encomenda

Acionamento manual auxiliar

Consulte a pagina 1781.)

|| X20 | Pioto extemo com conexces nocorpo

I:i Em conformidade
com a CE

Tipo de rosca

D: Tipo fenda com
travamento "push-turn"

|
&)
I8

’

E: Alavanca de travamento
tipo "push-turn”

4

Nada:Botao sem trava Nada| Rc Q | Emoonformidade coma CE
| F | G | Nota) Os modelos tipo CA
N NPT que estdo em
conformidade com a
c = T_|NPTF CE possuem somente
onexao terminais DIN.
Nada: Sem sub-base  01:porta 1/8 02: porta 1/4 Com
Com sub-base sub-base

Entrada elétrica

24,12 VCC/100, 110,

R: Tipo piloto externo*

24,12, 6, 5,3 VCC/100, 110, 200, 220 VCA 200, 220 VCA 24,12,6,5,3VCC
Grommet | Conector de plugue em L Conector de plugue em M Terminal DIN Conector M8
G: comprimento L: Com cabo M: Com cabo MN: sem cabo D: com conector Y: Com conector | WO: sem cabo
do cabo 300 mm (comprimento 300 mm) (comprimento 300 mm) E conector
H: comprimento do | LN: sem cabo @ MO: sem DO: sem YO: Sem WI: Com cabo
cabo 600 mm conector conector conector conector Nota )
LO: sem conector
I Jcc P P P P P
onformiga
wnaCk | CA — — — P —

i

*8YJ7L12R somente para
uso de manifold.

1764

Nota) Ao fazer um pedido de vélvula solenoide com conexdes no corpo como
unidade simples, os parafusos de montagem para manifold e gaxeta nao estao
incluidos. Peca-os separadamente, se necessario. (Para obter detalhes,

*Tipo

* Consulte a pagina 1783 para obter o comprimento do cabo dos conectores de

consulte a pagina 1769.)
LN, MN: com 2 soguetes.

plugue em L e M.

* Consulte a pagina 1786 para obter o conjunto do conector com tampa para

con

ectores de plugue em L e M.

pégina 1785.

* O terminal DIN tipo "Y" em conformidade com a EN-175301-803C (antiga
DIN4365C) também esta disponivel. Para obter detalhes, consulte a

* Para obter informagdes sobre o cabo conector do conector M8, consulte a

pégina 1787.
* Também esta

disponivel um conector M8 em conformidade com a

IEC60947-5-2. Consulte a pagina 1780 para obter detalhes.

Nota 1) Insira os simbolos de comprimento do cabo em I. Certifique-se de

preencher o espago em branco consultando a pagina 1787.

4 S\NC



Vedacao de borracha
Valvula solenoide piloto de 3 vias

série SYJ700

Construcéo
N.F.
2(A)
P)1 3(R
(P)1 3(R) 8 8
Lista de pecas Pecas de reposi¢ao
N°_ |Descricao Material Nota N° | Descricao Referéncia Nota
1 Corpo Aluminio fundido Branco 7 Sub-base o) SYJ700-9-1(-Q) 1/8 Aluminio
2 Placa do pistao Resina Branco SYJ700-9-2(-Q) 1/4 fundido
3 Tampa lateral Aluminio fundido Branco 8 Véilvula piloto V111(T)-C 000
4 Pistao Resina - — | Conjunto do suporte SYJ700-19-1A
5 Conjunto carretel da valvula | — - Nota) Adicione o sufixo “-Q” para produtos em conformidade com a CE.
6 Mola do carretel Aco inoxidavel -

Como pedir o conjunto da valvula piloto

l£ Tensdo nominal
Lampada/Supressor de tensao 5 24 VCC

D]

Lampada/Supressor de tensao

Especificagdes da bobina

Nada| Padrao 6 12VCC INada| Sem lampada/supressor de tenséo
Com circuito d de Nada| Sem Iampada/supresso_r de tens@o 1 1700 VCA 50/60 Hz s C.om supressor de tensao
T energia (somente 24, 12 VCC) S |Com supressor de tensao _ 2 | 200 VCA 50/60 Hz (tipo n&o polar)
P — " Z |Com lampada/supressor de tenséo 110 VCA 50/60 H. Com lampada/supressor de tensao
2552?:233 :s;n;?;i:?/el R_|Com supressor de tensAo (tipo néo polar) 3 1115 vca 50/60 H;] Z | (tipo nio polar)
no caso de tipo WL, U |Coma de tenséio (ipo néo polar 220 VCA 50/60 Hz *DOZ e YOZ néo estao disponiveis.

4

* Para vélvulas de tensdo CA, ndo existe a [230 VCA 50/60 Hz] * Para vélvulas de tens@o CA, ndo existe a

Tensao nominal

opgao “S”. Ela ja estd integrada no
circuito retificador.

* Especificagcdes de CC

opgao “S”. Ela ja estd integrada no circuito
retificador.

= 54 xgg * Para “R” e “U”, somente a tensdo CC g? tipo D e DO esté‘\o
£ o) esta disponivel. o esaveo® Entrada elétrica
i * O circuito de economia de energia  omize - -
S VCC somente esta disponivel no tipo "Z". O circuito de economia D | Terminal Com conector
R VCC . de energia nao esta DO | DIN (tipo D) ["Sem conector
1 | 100 VCA 50/60 Hz Entrada elétrica qisponlve\ no caso de Y_|Terminal Com conector
2 | 200 VCA 50/60 Hz tipoD,Y, DO e YO. YO|DIN (tipo Y) ['Sem conector
110 VCA 50/60 Hz | |G _|Grommet, cabo de 300 mm = -
3 (115 VCA 50/60 Hz] H |Grommet, cabo de 600 mm Nao substitua V111 (G, H, L, M, W) por
L Com cabo V115 (terminal DIN) e vice-versa ao
4 | 220 VCA50/60 Hz | | = Conector substituir somente o conjunto da
[230 VCA 50/60 Hz] | | LN | de plugue |Sem cabo vélvula piloto.
* Para tipo W[J, somente a LO |emL Sem conector
tensao CC esté disponivel. | M_| Conector |[Com cabo
* Em conformidade com a MN | de plugue |Sem cabo
CE: somente para CC. MO |em M Sem conector
WO | Conector | Sem cabo conector
wri| M8 Com cabo conector Nota 1)

* Para obter informagdes sobre o cabo conector
do conector M8, consulte a pagina 1787.

Nota 1) Insira os simbolos de comprimento
do cabo em [I. Certifique-se de
preencher o espago em branco
consultando a pagina 1787.

Nota) Desde que V111 e V115 estejam em conformidade com a CE como
padréo, o sufixo “-Q” nao é necessario.
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série SYJ700

Com conexodes ho corpo *[1para CA
Grommet (G), (H): SYJ7[J2-C1GH CJJ-010J Com suporte:
SYJ70]2-[1GH LJJ-01LI-F
44
1/8 2x045 36 4
109 25 (Porta A) (Para montagem) ‘
0 Acionamento manual auxiliar
2| &
hal T FoT | —
“ = =1
9 H o =L (R
2x032 254 &
(Para montagem de manifold) 484 16,1
s G: Aproximadamente 300 =
70,6 [72,8] H: Aproximadamente 600 31,5[38,5]
" (Comprimento do cabo)
10,9 235 2x03,2 (Lampada/supressor de tenséo)
‘ (Para montagem)
1T m ml H
2l d £ g
N & s IS
Q5 dk 9] ® S
NS
10 @ =
-l 5 (Suporte)
1/8 18 % A &
(Porta P, R) sy s T T
| @
ol ] P R 28 8
Y Y
16 [145 01,6
(Porta PE)
Conector de plugue em L (L): Conector de plugue em M (M): Terminal DIN (D, Y): Conector M8 (WO):
SYJ702-00LCI0-0100 (-F) SYJ7002-CIMOIC-0101 (-F) SYJ7002-C1D YOII-0101 (-F) SYJ712-CJWOLI[1-01(] (-F)
ol
é '§ Diametro externo do cabo 65
z aplicavel: 3,5 a 07
] E 31,5 [38,5] \ 575
ElS )
3 16,1 = 46,2
28 2 31,1 M8 x 1 36
Aproximadamente 300 42,6 [49,6] = ~185 ]
(Compri do cabo) ‘
— Pg7 t
~ L
of > ©f il
8 N 2 s <
0 SN © R E
8| v S e 0] | v 0
& ~ & <R Q
,) H ,/\ H
. - L - L , L -
o T - o AT - o AN - o AT -i-
o 21 o 21 S| 21 9 21
25 25 25 25
2x032 aEs— 2x032 2x032 2x 032
(Para 28 (Para 28 (Para montagem) 28 (Para 28
* Consulte a pagina 1787 para obter
as dimensdes com cabo conector.
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Vedacao de borracha ;.
Vilvula solenoidegpiloto de3vias Serie SYJ7OO

Montagem em base (com sub-base) * [1para CA

Grommet (G), (H): SYJ704-J5 0 -0

Porta 1/4, 1/8 25

(Porta A)
L P
G: Aproximadamente 300
H: Aproximadamente 600 70,7 [72,9]
(Comprimento do cabo) 48,5
T
| ki ggI NS
e
Acionamento manual auxiliar Uen =
40 4 2x04,5
(Para montagem)
(Lampada/supressor de tenséo)
I B ii ) = M5x0,8
8| 1) (SYJ714R: porta X)
N - 3 r
©o| <
Pl 2 Omd
1/4,1/8 23 |15
(Porta P, R) 48
Conector de plugue em L (L): Conector de plugue em M (M): Terminal DIN (D, Y): Conector M8 (WO):
] (] 01
SYJ704-0L00-% 0 SYJ704-00MOI0- 3 SYJ704-0y00- 30 sYJ704-0WOI -3
gz
2|8 "
HE Diametro externo do cabo
£|e aplicavel: 3,5 a 07
3|2
E=1E} o
58 [65] £E 91,5 -
42,6 HE 84 e
5|3 =
28 72,7 62,5 M8 x 1
69,1[76,1] i 30 45 ‘ (
(Comprimento do cabo)
) L
[ E )| = N ~
o 2 o [} -
o=y 1o £ 516 i oA «
®|Q 2 ol ) 8|S »| ) o QI ) ~
<+ ® <N ~ < 5| N
o) ' o) 0
<l r -, r <l r < L
12 1| 12 12|
20 20 20 20
54,5 54,5 54,5 54,5
57,6

* Consulte a pagina 1787 para obter
as dimensodes com cabo conector.

SMC 1767

O

()
=<
-~

=
o
N

=



Série SYJ700
Especificacoes do manifold C€

[Opgao]
Especificagcoes do manifold
Model Para pioto interno Tipo 20 Tipo 21 Tipo 40 Tipo 41 Tipo 42
lodelo
Para piloto externo — Tipo 21R = Tipo 41R Tipo 42R
Tipo de manifold Base simples/Montagem B
P (alimentacéo), R (escape) Alimentagdo comum, escape em comum
Estacdes da valvula 2 a 20 estagoes
PortaA | L izaca Valvula Valvula Base Base Base
da porta Direcao Topo Topo Base Base Lateral
Porta P, R s Ya s Ya Ya
s
Conexéo Porta A Vs Vs Vs Vo |ce (o )
c8 (e )
Porta X ™9 — M3x 08 — M5x08 | M5x08
Nota) Somente para piloto externo
Caracteristicas de vazao
c _ Caracteristicas de vazao
‘ onexao 12 (P>A) 253 (A>R)
il Porta Porta C C
1(P), 3(R) 2(A) | [dm¥/(s-bar)] b Cv [dm¥/(s-bar)] b Cv
Com conexdesnocorpo | TipoSSIVUT20 | /o) 1/8 1/8 2,2 0,34 0,55 2,3 0,27 0,59
para piloto interno Tipo SS3VJ7-21 1/4 1/8 22 0,39 0,59 2,4 0,32 0,62
Tipo SS3YJ7-40 1/8 1/8 2,1 0,35 0,59 2,3 0,27 0,54
S Tipo SS3VJ7-41 1/4 1/8 2,2 0,35 0,59 2,4 0,36 0,66
para piloto interno Tipo SS3VJ7-42:01 | SYJ7014 1/4 1/8 2,0 0,27 0,47 22 0,32 0,56
Tipo SS3Y47-42:C6 1/4 ce 1,6 0,32 0,39 22 0,27 0,54
Tipo SS3Y47-42:C8 1/4 c8 2,1 0,24 0,51 2,3 0,31 0,59
O e aaa’® | TipoSSIWT2R |SYJ7CI2R| 174 1/8 22 034 0,55 24 0,32 0,62
Tipo SS3YJ7-41R 1/4 1/8 2,2 0,35 0,59 2.4 0,36 0,66
Montagem em base | Tipo SS3YJ7-42R-01 U 1/4 1/8 2,0 0,27 0,47 22 0,32 0,56
para piloto extemo [ Tino §§3YJ7-42R-C6 1/4 [ 1,6 0,32 0,39 22 0,27 0,54
Tipo SS3YJ7-42R-C8 1/4 cs8 2,1 0,24 0,51 23 0,31 0,59

Nota) Valor na base manifold montada, operagao simples de 2 posigoes

Como pedir o manifold (exemplo)

Especifique as valvulas e o conjunto da placa cega que serdo montados no manifold juntamente
com a referéncia da base.

(Exemplo,
S$83YJ7-20-03 11 conjunto (base manifold) S$S3YJ7-42R-03-01... 1 conjunto (base manifold)
* SYJ712-5LZ-0112 conjuntos (vélvula) % SYJ714R-5G .. 2 conjuntos (valvula)

* SYJ700-10-1

1 conjunto (conjunto da placacega) % SYJ700-10-2A. 1 conjunto (conjunto da

placa cega)
L 0 asterisco indica o simbolo do conjunto. Coloque-o0 como prefixo nas referéncias da vélvula solenoide e outras.
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Vedacao de borracha
Valvula solenoide piloto de 3 vias

Combinagdes de valvula solenoide, gaxeta do manifold e base manifold

Conjunto da placa cega

Série SYJ700

Com conexdes no corpo (tipo SYJ7012(-Q)) Montagem em base (tipo SYJ7(14(-Q))

Parafuso combinado de cabega redonda Parafuso combinado de cabega redonda
AC00275 (M3 x 31) AC00275 (M3 x 31)

Gaxeta

SYJ700-5-3 SYJ700-5-4

Base aplicavel

Sub-base

Tipo SS3YJ7-40(-Q)
Base aplicavel Tipo SS3YJ7-41(-Q) | g,q,
Tipo SS3YJ7-20(-Q) | gae Tipo SS3YJ7-42(-Q) | manitol
Tipo SS3YJ7-21(-Q) | manifold Tipo SS3YJ7-41R(-Q)
Tipo SS3YJ7-21R(-Q) Tipo SS3YJ7-42R(-Q)

/\ Cuidado

‘ Torques de aperto do parafuso de montagem
M3: 0,8 N-m

Seja quanto a ori do de

para valvulas solenoide, gaxeta e pecas opcionais.

O
2

<Padrao>

Referéncia: SYJ700-10-1A

Para conexdes no corpo
Para montagem em base

Placa cega

Gaxeta

Base aplicavel

Tipo SS3YJ7-20 Base
Tipo SS3YJ7-21 manifold
Tipo SS3YJ7-21R

Referéncia: SYJ700-10-2A
Para montagem em base

? ? Placa cega

Gaxeta

Base aplicavel
Tipo SS3YJ7-40
Tipo SS3YJ7-41
Tipo SS3YJ7-42
Tipo SS3YJ7-41R
Tipo SS3YJ7-42R

Base
manifold

Nota) Pode ser montada em uma base manifold com
conexdes no corpo. Contudo, ao montar uma
placa cega em uma valvula, faca o pedido de
uma gaxeta separada (SYJ700-5-3) ao fazer o
pedido da vélvula.

Ao usar a SYJ700-10-1A, a gaxeta para esse
conjunto da placa cega também pode ser
usada como gaxeta para a vélvula.

<Em conformidade com a CE>
Referéncia: SYJ700-10-2A-1-Q

& Gaxeta

Base aplicavel

Tipo SS3YJ7-20-Q | Base
Tipo SS3YJ7-21-Q manifold
Tipo SS3YJ7-21R-Q

Referéncia: SYJ700-10-2A-2-Q

" Base aplicavel

Tipo SS3YJ7-40-Q
Tipo SS3YJ7-41-Q
B:
Tipo SS3YJ7-42-Q ma:r%old
Tipo SS3YJ7-41R-Q
Tipo SS3YJ7-42R-Q
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Série SYJ700

Nota) Os modelos tipo CA que estao C €
. . . . em conformidade com a CE

Manifold para tipo piloto interno possuem somente terminais DIN.  [0pgo]
TIpO 20/T|p° 21 Porta A Como pedir Valvula solenoide aplicavel

SS3YJ7 - m - m - - SYJ712-0000-01(-Q)

SYJ712M-01 00 0-01(-Q)
Tipo d ifold Ti i . -01(-
ipo de manifol pode(eFRR] | Em conformidade: SY722-(101C]-01(-G)

20] Tipo2o | -Estacd Nada | Ro SYJ722M-0 0 00-01(-Q)
02 | 2estagdes Nada — .
P : - 00F G - Conjunto da placa cega
P 20 | 20 estagdes 00N NPT @ comaCE | Gopgul Agina 1769
00T | NPTF onsulte a pagina .

Nota) Se houver mais de 6 estagdes para o tipo 20, ou mais de 9 estagdes para o tipo 21,
forneca ar a ambos os lados da porta P e retire ar de ambos os lados da porta R.

Como pedir Vilvula solenoide aplicavel

SYJ714-00100(-Q)
SS3Y - m -01 I'E‘ SYJ714M-DDD(D(-)Q)
E
com a Cl

Tipo de manifold SYJ724-01010101(-Q)

- Estacoes - .
[40] Tipo 40 | 95| 2 esicies Tipo de rosca m conformidade SYJ724M-01 0 0IC(-Q)

da porta P, R

: Nada Rc Nada — Conjunto da placa cega
20 | 20 estagdes F G Q Em aplicavel
Conexdo A N NPT riormidade | Consulte a pagina 1769.
[o1] 178 |[_T | NPTF

Nota) Se houver mais de 6 estagdes para o tipo 40, ou mais de 9 estagdes para o tipo 41,
forneca ar a ambos os lados da porta P e retire ar de ambos os lados da porta R.

Como pedir Vilvula solenoide aplicavel
SS3YJ7-42- m - SYJ714-01010101(-Q)
~ SYJ714M-0000(-Q)
a SYJ724-01010101(-Q)
S Conexéo A
2 Eﬂ_agces 0118 [Tipo de rosca Em conformidade S YJ724M-C100ICI(-Q)
. 6 | 06 conexao i - da porta P, R coma CE i
20 estagdes Nada | Rc Nada — Conj da placa cega
C8 | 98 conexao A
F G Em P L,
N7 | 01/4" conexao i a Q Consulte a pagina 1769.
N NPT com a CE
N9 | 05/16" conexdo
T NPTF

Nota) Para mais de 9 estacdes, forneca ar a ambos os lados da porta P e retire ar de

Manifold para tipo piloto externo ambos os lados da porta R.

A pressao da vélvula piloto é fornecida separadamente da pressao da valvula principal pelo uso de uma porta de alimentagéo separada.
Pode ser usado na linha de vacuo (até -100 kPa) ou de baixa press@o com 0,15 MPa ou menos.

Tipo 21R Porta A Como pedir Valvula solenoide aplicavel
SS3YJ7-21R- m - _ SYJ712R-[101010-01(-Q)
SYJ722R-0101010-01(-Q)
ESlagées Tipo de rosca .
02 | 2 estagoes da porta P, R g::lpégn;? da placa cega
Porta X . icave
: Nada Rc E Aqi
(Piloto externo) 20 | 20 ostagoes oE G cg‘m - Consulte a pagina 1769.
Mox08 00N [ NPT Nada| —
00T | NPTF Q o
com a CE

Nota) Para mais de 9 estagdes, fornega/retire ar para/de ambos os lados das portas P e R.

Tipo 41R Porta R Como pedir Valvula solenoide aplicavel

" - _ - - SYJ714R-00C101(-Q)
Poax SSEgaZgiz 41R ! 01 I%‘E‘ SYJ724R-0010101(-Q)

02 | 2estagdes Tipo de rosca Conjunto da placa cega
: . daportaP, R Em aplicavel
20 | 20 estagoes Nada Rc com a CE Consulte a pagina 1769.
F G Nada —
Conexéo A N NPT Em
e [oa] 118 J[ T NPTE | | @ | “imner

Nota) Para mais de 9 estacbes, forneca/retire ar para/de ambos os lados das portas P e R.

Como pedir Valvula solenoide aplicavel

SS3YJ7-42R-[05]- - Q YR Dooo
Tipo d

_ — Conjunto da placa cega
Estacoes Conexao A o de rosca aplicavel
02 | 2estagoes | |01 18 ~dapotaPR_____ | Consulte a pagina 1769
Nada Rc pg :
G : C6 | 06 conexao .
20 | 20 estagoes C8 | 08 conexao b G Ez“mc:rggnmdade
N7 [01/4" conexao N NPT Nada —
N9 | 05/16 conexao U NPTF Em
Q | conformidade

Nota) Para mais de 9 estagdes, forneca/retire ar para/de ambos os lados das portas P e R.
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Vedacao de borracha ;.
Vilvula solenoidegpiloto de3vias Serie SYJ7OO

Manifold tipo 20: Com conexao superior/SS3YJ7-20- Estacoes|(-00[1) “[paraCA
Grommet (G)
L1
L2 5 535
15 ﬁ 10,5
™,
= I I I T
<F (1P F & @
3| 5% Y i ] 3
o < Z Fany
o =3 - 2x055 V{
S (Para montagem) 8
1/8 (Porta P, R)
T (Porta A)
sls 20 Acionamento manual auxiliar
3 § P=19
<le (Estagdon) ---------- (Estagao 1)

(Lampada/supressor de tensao)

57 [64]
41,6
25

Conector de plugueem L (L) Conector de plugue em M (M) Terminal DIN (D, Y) Conector M8 (WO)

69,3

70,7 [72,9]
657
76,7

80,5 [82,7]
89,6

m—

300 68,1[75,1]
(Comprimento do cabo)

M8 x 1/ 61,5

416
57 [64]

83

Max. 10

90,5

Diametro externo do cabo * Consulte a pagina 1787
aplicavel: 03,5 a 07 para obter as dimensoes com
cabo conector.

Aproximadamente 300
(Comprimento do cabo)

Estagdon | Estagao2 | 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 | Esiacio20

L1 59 78 97 116 135 154 | 173 | 192 | 211 230 | 249 | 268 | 287 | 306 | 325 344 | 363 | 382 | 401

L2 49 68 87 106 125 144 | 163 | 182 | 201 220 | 239 | 258 | 277 | 296 | 315 334 | 353 | 372 | 391
& 1771
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Série SYJ700

Manifold tipo 21: Com conexao superior/SS3YJ7-21-Estacées|(-00[ 1) - [lperaGA
Grommet (G)
L1 63,5
L2 6 21,5
1.5 1
e " ¥
)
T T T T - >
gl 7P F 1 &’[ ° o
| e {, {, |- i 2
29 TR AR R
~ & > é} 2x055 i X
=z 74— Sl 1d %K (Para montagem) "
L L 18 i (Porta P, R)
i i (Porta A)
oTa (Espagamento) 21 Acionamento manual auxiliar
% @ P=19
% 8
§: & (Estagdon) --------- (Estagao 1)
(Lampada/supressor de tenséo)
- HE.HE
g E=
~| <
©| —
0 0
™

Conector de plugue em L (L) Conector de plugue em M (M) Terminal DIN (D, Y) Conector M8 (WO)

63,5 63,5 63,5 63,5

\ I 1

© & & ©
& ® @ ® @
= o
)| | o
5| @©
3 & @ % g & o & @ o o & @
— — of ©
- H ~ | Pg7
@ |
|
| P
300] 78,1[85,1] 4
© o cab
M8 x1/] 71,5
§ g 51,6 o
9|8 67 [74] %
5|8 ] 1005
E|le
§ é Diametro externo do cabo * Consulte a pagina 1787
E & aplicavel: 03,5 a 07 para obter as dimensoes
215 com cabo conector.
<|e

Estacdon |Esiagao2 | 3 4 D 6 7 8 9 10 1" 12 13 14 15 16 17 18 19 | Esiacio20
L1 61 80 99 118 | 137 | 156 | 175 | 194 | 213 | 232 | 251 | 270 | 289 | 308 | 327 | 346 | 365 | 384 | 403
L2 49 68 87 106 | 125 | 144 | 163 | 182 | 201 | 220 | 239 | 258 | 277 | 296 | 315 | 334 | 353 | 372 | 391
1772
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Vedacao de borracha
Valvula solenoide piloto de 3 vias

Série SYJ700

Manifold tipo 40: Com conexao superior/SS3YJ7-40- Estacoes|-01[]

- [1paraCA

Grommet (G)

L1

L2

70,6 [72,8]

48,4
(DIN 49,7)

i
i

Aproximadamente 300
(comprimento do cabo)

(Estacao n)

A
(Lampada/supressor de tensao)

20 | \Acionamento manual auxiliar

‘ 19,5|| 3.4

(Para montagem)
2x055

53,5

105

oy
AV
8

23
39

Fe)

fffffff (Estacao 1)

1/8
(Porta P, R)

1/8
P P (Porta A)
<] o Va a ‘( o
N U T U U Y
g
(Espagamento)
P=19 20
Conector de plugue em L (L) Conector de plugue em M (M) Terminal DIN (D, Y) Conector M8 (WO)
53,5 < 53,5 < 53,5 < 535 <
— I k 3
o o o o

= I

A ol | ™

g © SE S o O] g¥ &

o : |

gl R 3 Pg7 e 5

300 68,1[75,1] ﬁy ‘Hj 4
(Comprimento do cabo) :r“w M8 x 1 515
= 416 7.7

8|8 ; o 83

HE 57(64] e 905

5|8 <

HE =l /Diametro externo do cabo * Consulte a pagina 1787 para

Hi aplicavel: 03,5 a 07 obter as dimensdes com

2|8 cabo conector.

Estacion |Estaio2| 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 |Esaio2
L1 59 | 78 | 97 | 116 | 135 | 154 | 178 | 192 | 211 | 230 | 249 | 268 | 287 | 306 | 325 | 344 | 363 | 382 | 401
L2 49 | 68 | 87 | 106 | 125 | 144 | 163 | 182 | 201 | 220 | 239 | 258 | 277 | 296 | 315 | 334 | 353 | 372 | 391
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Série SYJ700

Manifold tipo 42: Com conexao superior/SS3YJ7-42-[Estacées|-01,5 , N7 [ [lparaCh

Grommet (G)

Para & Na[J(conexao instantanea integrada)

63,5
L1 21,5
L2 6 14 o
o)
& I I I 0 @
& |3 | =

28 |© & = J &
ﬁ’” ¥z N <
5 2l @=N _ 2xoss S
e bl [&]] & %‘ (Para montagem) Eﬁ

|| B ; 114 3

Porta P, R)
i ! 7
(Espagamento)
— P=19 21 Acionamento manual auxiliar

g8
pa
58
E
3
g (Estago n) --------- (Estacao 1) Para 1/8
2
3
2|8

(Lampada/supressor de tensao) (Lampada/supressor de tenséo)

Ga|H &3 g
| SANIEA Al
S Mgy iy -
~, < e e
N B
°l5 A A B| |
3‘ 8 ) A A 28
| © ¢ OO OO0
Conexao instantanea
Diametro e(ftemo da tubulagdo 21 /8 Espagament) 21
(Espagamert
aplicavel: 06, 51/4", 8, 05/16" P=19 (Porta A) 5219
Conector de plugue em L (L) Conector de plugue em M (M) Terminal DIN (D, Y) Conector M8 (WO)
63.5 ‘ 63,5 63,5 63,5
> O ° O > O > O
@) @ 1)
[<d
3 O g3 O O 2 O
2 ol © o § N
= = < = g ==
©
300 78,1 [85,1] A7
L s |
(Comprimento do cabo)
M8 x 1/] 71,5
51,6
67 [74] 9 93
3 1005
=

Diametro externo do cabo * Consulte a pagina 1787

aplicavel: 03,5 a 07 para obter as dimensées
com cabo conector.

Aproximadamente 300
(Comprimento do cabo)

Estagdon |Esagio2| 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16 17 | 18 | 19 |Estagio

L1 61 80 99 118 | 137 | 156 | 175 | 194 | 213 | 232 | 251 | 270 | 289 | 308 | 327 | 346 | 365 | 384 | 403
L2 49 68 87 106 | 125 | 144 | 163 | 182 | 201 | 220 | 239 | 258 | 277 | 296 | 315 | 334 | 353 | 372 | 391
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Valvula solexgicilaeggﬁo(:g zgr:;a\figg Série S YJ 700

Manifold tipo 41: Com conexéo superior/SS3YJ7-41 --01 O *[1para CA

Grommet (G)

(Lampada/supressor de tensao)

67 [74]
51,6
35

LAA8

@@ﬁ}€ s

Espagamento)
1/8 P=19 21
(Porta A)

27
24

SMC 1775

O

(%]

=



Série SYJ700

Manifold tipo 21R: Com conexé&o superior (tipo piloto externo)/SS3YJ7-21R-|Estacbes (-00[ 1)

*[]para CA

Grommet (G)

(Lampada/supressor de tensao)

67 [74]
51,6

35

Conector de plugue em L (L)

Conector de plugue em M (M)

Terminal DIN (D)

M5 x 0,8 63,5
L1 (Porta X) 5
L2 6 21,5
1.5 14
e L
y o
_ & I I I W] (g“
ag b < A ot
| o|® S| AN € q <
3%z SR REI KR 8
S e @ %
ﬁ 7\ O D (% (Para montagem) m
(Porta P, R)
7 7] 1/8
i (Porta A)
|| (Espagamento)
— P=19 21 Acionamento manual auxiliar
82
oS
58
£|2
8| &
@
E[E
<
olE (Estaggon)  --------- (Estacao 1)
ISpS]
S

Conector M8 (WO)

63,5 63,5 63,5
> 26 > 20 s 120
—| )
9 e LD 23 oD Ja Be
feck ] © = (3] =] ﬁ «
- = Sl @
- | ~ >
@
300) 78,1 [85,1] J
(Comprimento do cabo) LL»
M8 x 14 71,5

gz 51,6 J
ol 67 [74] %
o g 1005 .
s 5 * Consulte a pagina 1787 para obter
£| £ Diametro externo do cabo as dimensdes com cabo conector.
HiS aplicavel: 03,5 a 67
2|8

Estagdon |Esagio2| 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 |Esgio

L1 61 80 99 118 | 137 | 156 | 175 | 194 | 213 | 232 | 251 | 270 | 289 | 308 | 327 | 346 | 365 | 384 | 403
L2 49 68 87 106 | 125 | 144 | 163 | 182 | 201 | 220 | 239 | 258 | 277 | 296 | 315 | 334 | 353 | 372 | 391
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Vedacao de borracha
Valvula solenoide piloto de 3 vias

Série SYJ700

. . = N
Manifold tipo 42R:Porta lateral/SS3YJ7-42R-[Estacées|-01, &, No [ “[ JHorAC
Grommet (G)

_ Mwsxo8 . 635
*Porta x 30,5
L1 21,5,
L2 6 4] o2
T T T o T
J12|lP E[ ® P "of o
322 [¢ — 89
E Q 2x05,5 é\{
< g [ (Para montagem) 1/4
1 Max. 10
T W
il Espagamento|
P=19 21 _|\Acionamento
85 = manual auxiliar
%' H Estacéo 2
<8 (Estagdo n)------- (Estacao 1)

(Lampada/supressor de tenséo)

(Lampada/supressor de tensao)

Tt

: SR
Q g
5| g == == == =
A A A B T
@@@} i 51
Conexao instantanea  /[Espagamento) m“ © 10|
(Porta A) P=19 2 | A@ {9 {} A )|
Diémetro externo do £ N
cabo aplicavel: 1/8 (Espagamento) 0
06, 01/4", 08, 05/16" (Porta A) P=19) 21 | ®

Conector de plugue em L (L) Conector de plugue em M (M) Terminal DIN (D) Conector M8 (WO)

63,5 ‘ 63,5 63,5 ‘ 63,5 ‘
) To e e
) A A A
= o
) | o © @
g & b £\ S o= L
- - o @
-] H ~ O
@
Aprox. 300 78,1[85,1] L
(Compr. do cabo) 54
M8x 1/ 715
5 51.6 =
S 3 67 [74] %
®| o =
% © ia
o2 Diametro externo do cabo
& 3 aplicavel: 03,5 a 07 * Consulte a pagina 1787 para obter
o as dimensdes com cabo conector.
Stationn _|Station2| 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 [Station 20
L1 61 80 99 | 118 | 187 | 156 | 175 | 194 | 213 | 232 | 251 | 270 | 289 | 308 | 327 | 346 | 365 | 384 | 403
L2 49 68 87 | 106 | 125 | 144 | 163 | 182 | 201 | 220 | 239 | 258 | 277 | 296 | 315 | 334 | 353 | 372 | 391
1777

O
2



Série SYJ700

Manifold tipo 41R: Com conexao na base (tipo piloto externo)/SS3YJ7-41R- Esta¢6es|-01[] “[1paraCA

Grommet (G)

(Lampada/supressor de tensao)

e
&l @ /G} O O O
(Espacamento)|
(P;rﬁ A == =
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Conector M8 em conformidade com a IEC60947-5-2

Série SYJ300/500/700
Produzido sob encomenda

Como pedir a valvula [Opgo]
¢ Lampada/Supressor de tensédo sSuporte
Nada| Sem lamp: pressor de tensao \Nada \ Sem suporte \
Tensiao nominal S Com supressor de tenséo \ F \ Com suporte \
cc z Com lampada/supressor de tensao
TipO de acionamento 5 24 VCC R | Com supressor de tenséo (tipo nao polar)
[1] fechado | 6 12VCC U |Comia de tensao (tipo no polar)
[2] avero_| i ovee Conexio -
Série ) 5VCC EET Produzido sob encomenda
3 [svan]| |PL—2vCC [0 [ 18 omeniesviroo) || | |[Nadal = \
3vias 5 [SYJ500 [x20 | Ges10copo Cosute apgna 171
(Manifold tipo 20, 20R, 21R) 7 |SYJ700 * X20 para a série SYJ300 nao esta disponivel.

Com conexoes
no corpo SYJ 2 - m -

Montagem em base [S}'@] 4 - WAO - m l___l_

N Em conformidade com a CE
3 vias Op¢éo de corpo [
Tipo de sub-base, manifolds Nad: Esca'pe ‘”dl\_/ld“a| Zanl
tipo 40, 40R, 41, 41R, S41, 62 | 4a valvula piloto Entrada elétrica
42,542, 42R, S42R Escape comum WAO: Sem conector Tioo d
M para as valvulas ro“;ga e
principal e piloto =
nex:
Piloto externo* Conexao Nada| Rc
. lloto externo Nada | Sem sub-base F G
N NPT
*SYJ3[12R, SYJ5012R, SYJ7 Porta M5
[[12R s&o somente para uso WAL:: Com conector Mo LB Comsubbase | SYI300 T _INPTF
do manifold. ol Porta1/8 | SYJ500
Com sub-base | SYJ700
Porta 1/4
02 | com sub-base | SYJ700
Acionamento manual auxiliar
Nota) Insira os simbolos de Nada Botao sem trava
comprimento do cabo D | Tipo fenda com travamento "push-turn"
em [J. Certifique-se de E | Tipo alavanca de travamento tipo "push-turn"

preencher o espago em
branco consultando a

. . - . Agina 1787.
Como pedir o conjunto da valvula piloto pagina

V111-|5||WAO
Tensao nominal
Lampada/Supressor de tenséao

[

| [5[24vce ‘

i 3 162\>/é?CC i Nada| Sem lampada/supressor de Senséo

"'s | svece | S Com supressor de tensdo

‘ R | 3vCC ‘ z Com lampada/supressor de tensao

L 7777777 J‘ R | Com supressor de tensao (tipo nao polar)
U |Comla de tensao (tipo ndo polar)

Entrada elétrica

WAO c tor M8 Sem conector
w. onector Com conector Nota)
Nota) Insira os simbolos de comprimento do cabo

em [. Certifique-se de preencher o espago
em branco consultando a pagina 1787.

Nota) Desde que V111 esteja em conformidade com a CE como padrao, o sufixo “-Q” ndo é necessario.

1780 SMC
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série SYJ500/700
Produzido sob encomenda

Entre em contato com a SMC para obter especificacdes detalhadas, entrega e precos.

Nota) Os modelos tipo CA que estdo c €
. ~ em conformidade com a CE
Piloto externo com conexdes no corpo possuem soments terminais DIN.  [Opgéo]

Como pedir Série da valvula solenoide aplicavel/SYJ5(12R, SYJ7[12R

st"’anQ CI0IC0C- Q Q X20— F

\ Nada | |
Q ‘ Em conformidade com a CE ‘

A entrada é a mesma dos produtos padrao.

Nota) Os modelos tipo CA que estdo em

Faixa de pressao de trabalho MPa conformidade com a CE possuem
Faixa de presséo de trabalho -100kPa a0,7 somente terminais DIN.
Faixa de pressao do piloto 0,15a0,7
Dimensoées

SYJ500: 8 mm mais longo no comprimento total
SYJ700: 8 mm mais longo no comprimento total

Porta do piloto externo

Série Conexao
SYJ500, SYJ700 M5 x 0,8
Simbolo
Com conexdes no corpo
N.F. N.A.
2(A) (A)
"F ‘ T v "F T v
(P)1 3(R) (P)1 3(R)
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série SYJ300/500/700
c Precaucoes especificas do produto 1

Leia antes do manuseio.
Consulte o prefacio 53 para obter as Instru¢des de seguranga e as paginas 3 a 8 para
obter as Precau¢6es com valvulas solenoide de 3/4/5 vias.

| Valvula solenoide para especificagdes 200, 220 VCA |

A\ Atencao

Valvulas solenoide com fios tipo grommet e conectores de
plugue tipo L/M para tensdes CA tém um circuito retificador
integrado para operar uma bobina CC.

Para valvulas piloto com especificagdo 200, 220 VCA, esse
retificador integrado gera calor ao ser energizado. A superficie
pode ficar quente dependendo da condigdo energizada,
portanto, ndo toque nas vélvulas solenoides.

| Operagéo de acionamento manual auxiliar |

A\ Atencao

Quando o acionamento manual auxiliar for operado, o equipamento
conectado sera acionado. Confirme a seguranga antes de operar.

B Botao sem trava [padrao]
Pressione na direcéo da seta

1

\Escape comum para as valvulas principal e piloto

A\ Cuidado

O ar do piloto é retirado pelo corpo da valvula principal em vez

de ser langado diretamente para a atmosfera.

* Adequado para aplicagbes em que o escape da valvula piloto
para a atmosfera seria prejudicial para o ambiente de trabalho
circundante.

* Para uso em ambientes extremamente sujos, nos quais possa
entrar poeira no escape do piloto e danificar a valvula.

Certifique-se de que a tubulagdo do escape de ar ndo seja muito

restritiva.

H Tipo fenda com travamento "push-turn" [tipo D]
Ao pressionar, gire na diregdo da seta.
Se néo estiver girado, pode ser operado da mesma forma que
o tipo sem travamento.
] Posicéo travada
4

|

A\ Cuidado

\ Suporte

Ao operar o modelo com travamento D, gire-o com cuidado

usando uma chave de fenda de relojoeiro.
[Torque: menos que 0,1 N.m]

A\ Cuidado

Para modelos da SYJ300 com suporte incluido, ndo use sem
suporte.

Ao pressionar, gire na direcao da seta.
Se nao estiver girado, pode ser operado da mesma forma que
o tipo sem travamento.

4 Posicéo travada

|

=\

%001

A Cuidado

Ao travar o acionamento manual auxiliar nos tipos de
travamento "push-turn" (D, E), pressione-o antes de girar.
Girar sem antes pressiona-lo pode causar dano ao
acionamento manual auxiliar e problemas como vazamento

Alavanca de travamento tipo "push-turn" [tipo E]
de ar, etc.



Leia antes do manuseio.
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série SYJ300/500/700
Precaucoes especificas do produto 2

Consulte o prefacio 53 para obter as Instrucdes de seguranca e as paginas 3 a 8 para

obter as Precau¢6es com valvulas solenoide de 3/4/5 vias.

\ Como usar o conector do plugue \

\ Comprimento do cabo do conector do plugue \

/A Cuidado

1. Como acoplar e desacoplar conectores

* Para acoplar um conector, segure a alavanca e a unidade
do conector entre seus dedos e insira-o diretamente nos
pinos da valvula solenoide, de modo que a lingueta da
alavanca seja empurrada para a ranhura e trave.

* Para desacoplar um conector, remova a lingueta da ranhura
e, empurrando a alavanca para baixo com seu polegar,
remova o conector.

Capa
Ranhura
Pino
Capa
Ranhura Alavanca
Pino

Conector

Display de polaridade CC
S Soquete
‘&Cabu
Gancho

2. Crimpagem de cabos e soquetes
Desencape 3,2 a 3,7 mm da extremidade dos cabos, insira as
extremidades dos fios uniformemente nos soquetes e crimpe
com uma ferramenta de crimpagem. Quando isso for feito,
tenha cuidado para que os revestimentos dos cabos nao
entrem na area de crimpagem do fio do nucleo.
Use uma ferramenta exclusivamente para crimpagem.
(Entre em contato com a SMC para obter informacgdes sobre
ferramentas especiais de crimpagem.)

Area de crimpagem  Area de crimpagem

do fio do nicleo
Fio do nucleoCabo 022033 mm?
Diametro maximo da capa: 81,7 mm

Soquete

\

Gancho Isolamento

3. Como conectar e desconectar cabos e
soquetes
* Conexao
Insira os soquetes nos orificios quadrados do conector
(indicagao +, —) e continue a empurrar os soquetes até
travarem, fixando nos assentos do conector. (Quando sao
empurrados, seus ganchos se abrem e sao travados
automaticamente.) Em seguida, confirme se eles estdo
travados, puxando levemente os cabos.
* Desconexao
Para desacoplar o soquete de um conector, puxe o cabo
enquanto pressiona o gancho do soquete com uma ferramenta
de ponta fina (aproximadamente 1 mm). Se o soquete for
reutilizado, estenda o gancho para fora antes de usar.

Soquet Conector

Gancho Cabo

O

SVC

A\ Cuidado

O comprimento padrao é 300 mm, mas os comprimentos a seguir
também estdo disponiveis.

Como pedir o conjunto do conector
Para CC: SY100 -30 -4A

Para 100 VCA: SY100 -30 -1A

Para 200 VCA: SY100 =30 -2A

Para outras SY100 =30 3A
tensdes de CA:

Comprimento
. Sem cabo: SY100 =30 -A do cabo
3 (somente com conector e 2 soquetes) Nada 300 mm
1 6 600 mm
i Como pedir 10 | 1000mm
i Inclua a referéncia do conjunto do 15 | 1500 mm
' conector junto com a referéncia da 20 | 2000 mm
. valvula solenoide do conector do 25 | 2500mm
i plugue sem o conector. 30 | 3000mm
i Ex.) No caso de 2.000 mm de cabo 50 | 5000 mm
. ParaCC Para CA
! SYJ312-5L0-M3  SYJ312-1LO-M3
i SY100-30-4A-20  SY100-30-1A-20
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Leia antes do manuseio.

Al

Série SYJ300/500/700
Precaucoes especificas do produto 3

Consulte o prefacio 53 para obter as Instrugoes de seguranca e as paginas 3 a 8 para

obter as Precauc6es com valvulas solenoide de 3/4/5 vias.

\ Supressor de tensdo

A\ Cuidado

<Para CC>
Grommet, conector de plugue em L/M

Terminal DIN

B Tipo padrao (com polaridade)
Supressor de tensao (1S)

Diodo para impedir

corrente inversa
Vermelho (+) O—
i%

7

Bobina

Preto (-) O———————
Com lampada/supressor de tensdo ((JZ)
Diodo para impedir

Vermelho (+)

Preto (-)

B Tipo nao polar
Cor(n )s(upressor de tensao (CJR)
) (+

ul
Varistor Bobina

) ()
Com lampada/supressor de tensao ((JU)

o
ui I
‘!’

Varistor
LED

 Conecte o tipo padrao de acordo com a indicagéo de polaridade
+, — (O tipo né@o polar pode ser usado com as conexdes feitas
de ambas as formas.)

* Como as especificacdes de tensao, exceto o padrdo de 12 e 24
VCC, nado tém diodos para protecdo de polaridade, tenha
cuidado para ndo cometer erros na polaridade.

* Tome cuidado com a flutuagé@o de tensao admissivel, porque ha
uma queda de aproximadamente 1 volt para uma valvula com
protecdo de polaridade. (Para obter detalhes, consulte as
especificagdes de solenoide para cada vélvula.)

* Quando o cabeamento é feito na fabrica, o positivo (+) é
vermelho e o negativo () é preto.

Bobina

) )

Circuito elétrico (com circuito
de economia de energia)

B Com circuito de economia de energia

O consumo de energia € vermelho (+)o
reduzido em 1/4, reduzindo a
poténcia requerida para
manter a valvula em estado
energizado. (O tempo de
energizagao eficaz é superior
a62msa?24VCC.)

Bobina

Gircuito temporizador

Preto (-)
11: corrente inicial 12: corrente de sustentagao

Principio de operacao

Com o circuito acima, o consumo de

(No caso do SYJ ;jDT' o formato de onda
corrente durante a sustentagao é reduzido

elétrica do tipo de economia de energia)

para economizar energia. Consulte os Tens&o aplicada
dados de onda elétrica a direita. 24v
* Tenha cuidado para ndo inverter a oV
polaridade, pois o diodo que impede a Padrao
corrente inversa ndo é fornecido para |04 W Erel
o circuito de economia de energia. 01w e
¢ Tome cuidado com a flutuagdo de ow—g62 s I
tensdo admissivel, porque ha uma - -

queda de aproximadamente 0,5 volt
devido ao transistor. (Para obter detalhes, consulte as especificacbes
de solenoide para cada vélvula.)

1784

Com supressor de tenséo (DS)

( )(+)
Varistor Bobina
‘ . N

Com Iampadalsupressor de tensdo (DZ)

1
)

Varistor Bobina

N°2
#) O

O terminal DIN n&o tem polaridade.

Conector M8

B Tipo padrao (com polaridade)
Com lampadalsupressor de tensdo ((1S) Com lampada/supressor de tensdo ([1Z)

Diodo para impedir

corrente inversa
(+) O—

1
4 (tipo WA)

Diodo para impedir
Corrente inversa

%Bcblna

Com lampada/supressor de tensdo (C1U)

1(+) O
4 (tipo WA)
Bobina

3-) O———-
3 (tipo WA)

3(-)
3 (tipo WA)

H Tipo néo polar
Com supressor de tensao (CJR)

1(=)(+) 1(-)(+) O
4 (tipo WA) 4 (tipo WA)
Varistor Bobina Varistor Bobina
3(+)(-) 3(+)(-) O
3 (tipo WA) 3 (tipo WA) LED

Diagrama de cabeamento do pino lateral da valvula solenoide

(Aterramento)
Tipo W Tipo WA

 Para o tipo padrao, conecte + a 1 e — a 3 para tipo W de acordo
com a polaridade, enquanto + a 4 e — a 3 para tipo WA.

* Tenha cuidado para néo inverter a polaridade, pois o diodo que
impede a corrente inversa ndo é fornecido para tensdes CC,
exceto para 12 e 24 VCC.

* Tome cuidado com a flutuagdo de tens@o admissivel, porque
ha uma queda de aproximadamente 1 volt para uma vélvula
com prote¢do de polaridade. (Para obter detalhes, consulte as
especificagdes de solenoide para cada valvula.)

* A véalvula tipo WA nao pode ser aterrada.



Leia antes do manuseio.

Al

série SYJ300/500/700
Precaucoes especificas do produto 4

Consulte o prefacio 53 para obter as Instrugoes de seguranca e as paginas 3 a 8 para

obter as Precauc6es com valvulas solenoide de 3/4/5 vias.

\ Supressor de tensao

\ Como usar o terminal DIN

<Para CA>
(Nao existe tipo "S", pois a geracédo de sobretensao é
impedida por um retificador.)

A Cuidado

Grommet, conector de plugue em L/M

Com lampada ([J2)
(~)

u LED
Varistor Bobina
=) © S
Terminal DIN
Com lampada (D2)
~) © — £
NL
Varistor Bobina
=) © <

NL: Lampada de neon

Nota) O supressor de tensdo de varistor tem tens&o residual
correspondente ao elemento protetor e a tensao nominal, portanto,
proteja a lateral do controlador contra a sobretensao. A tensao
residual do diodo é aproximadamente 1 V.

\ Terminal DIN tipo Y

Um conector DIN tipo Y é um conector DIN em conformidade com
0 espagamento padrdo de 8 mm entre os terminais DIN.

A\ Cuidado

- Como o conector DIN tipo D tem espagamento de 9,4 mm entre
os terminais DIN, ele ndo é intercambidvel.

- Conectores DIN tipo D tém a indicagdo "N" no fim do simbolo de
tensao nominal. (Para conectores DIN sem lampadas, o "N" nao
é indicado. Consulte a plaqueta de identificacdo para distinguir.)

- As dimensoes sdo as mesmas do conector DIN tipo D.

- Ao substituir apenas o conjunto da valvula piloto, o V115-[1D é
intercambidvel com o V115-[]Y. N&do substitua o V111 (G, H,
L, M, W) pelo V115-[JY (terminal DIN), ou vice-versa.

\ Como usar o terminal DIN \

A\ Cuidado

Conexéao

1. Solte o parafuso de fixagdo e remova o conector do bloco

terminal da valvula solenoide.

2. Depois de remover o parafuso de fixacdo, insira uma chave
de fenda de ponta chata na fenda na base do bloco terminal e
abra-o com alavanca, separando o bloco terminal e o
alojamento.

. Solte os parafusos de terminal (parafusos com fenda) no
bloco terminal, insira os nucleos dos cabos nos terminais, de
acordo com o método de conexao, e fixe-os seguramente com
os parafusos de terminal.

w

A\ Cuidado

4. Prenda o cabo apertando a porca de aterramento.

A Cuidado

Ao fazer conexdes, observe que usar um cabo de trabalho pesado
de tamanho diferente do suportado (23,5 a 87) ndo atendera as
normas de protecdo IP65. Além disso, aperte a porca de
aterramento e o parafuso de fixacdo dentro de suas faixas de
torque especificadas.

Como alterar a direcédo de entrada

Depois de separar o bloco terminal e o alojamento, a entrada do

cabo pode ser alterada fixando o alojamento na direcao desejada

(4 direcbes em intervalos de 90°).

* Se estiver equipado com uma lampada, tenha cuidado para
nao danifica-la com os cabos.

Precaucoes
Conecte e remova o conector verticalmente, sem inclind-lo para o lado.

Cabo compativel
Diametro Externo do cabo: 83,5 a 07
(Referéncia) 0,5 mm?, 2 ou 3 nicleos, equivalente a JIS C 3306

Torque de aperto

da porca de Torque de aperto
aterramento - do parafuso de
1,65a2,5N-m &> retengo 0,4 N-m

77

Arruela |

Grommet (borracha)

Alojamento
(Localizacao de
montagem da
lampada)

Bloco terminal
Entalhe

(Simbolo de classificacao)
(Consulte o prefécio 7).

Parafuso de terminal
(3 localizagoes)
Torque de aperto de
0,2a0,25N.m

\ Montagem da vélvula solenoide \

A\ Cuidado

Monte-o de forma que ndo haja deslizamento ou deformacao nas
gaxetas e aperte com o torque de aperto, conforme mostrado
abaixo.

Modelo Tamanho da rosca | Torque de aperto

SYJ300 M1,7 0,12 N-m

SYJ500 M2,5 0,45 N-m

SYJ700 M3 0,8 N-m
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série SYJ300/500/700
Precaucoes especificas do produto 5

Leia antes do manuseio.
Consulte o prefacio 53 para obter as Instrugdes de seguranga e as paginas 3 a 8 para
obter as Precaucdes com valvulas solenoide de 3/4/5 vias.

\ Referéncia do conector DIN

\ Conjunto do conector com tampa

/A Cuidado

<Tipo D>
[ Semlampada | SY100-61-1 |
Com lampada
Tensao nominal | Simbolo de tens&o Referéncia
24 VCC 24V SY100-61-3-05
12 VvCC 12V SY100-61-3-06
100 VCA 100 V SY100-61-2-01
200 VCA 200V SY100-61-2-02
110 VCA 110V SY100-61-2-03
220 VCA 220V SY100-61-2-04
<Tipo Y>
[ semlampada | SY100-82-1 |
Com lampada
Tensao nominal Simbolo de tenséo Referéncia

CC24V 24 VN SY100-82-3-05
cC12V 12 VN SY100-82-3-06
100 VCA 100 VN SY100-82-2-01
200 VCA 200 VN SY100-82-2-02
110 VCA (115 VCA) 110 VN SY100-82-2-03
220 VCA (230 VCA) 220 VN SY100-82-2-04

Diagrama de circuito com lampada

Circuito CA
=0

l I
QR
NL R

R : Resistor

NL: Lampada de neon

Circuito CC

LED : Diodo emissor de luz
R :Resistor
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A\Cuidado

Conjunto do conector com tampa protetora a prova de poeira.

 Eficaz para prevenir falha de curto-circuito devido a penetragao
de substancias estranhas no conector.

* Borracha de cloropreno para uso elétrico, que proporciona uma
excelente resisténcia as intempéries e isolamento elétrico, é
usada para o material de protecdo. No entanto, nao deixe em
contato com 6leo de corte, etc.

* Aparéncia simples e desimpedida devido a adog@o de um cabo
arredondado.

Como pedir
SY100-68—-A
Comprimento do cabo
Nada| 300 mm
6 | 600 mm
10 1000 mm
15 1500 mm
20 | 2000 mm
25 | 2500 mm
30 | 3000 mm
50 | 5000 mm

Conjunto do conector com tampa: dimensées

(40) Cinza
~ (10) =
@ Vermelho Preto < ®)
=X Rd
QI T ——rt )
£ I =1 )
(14,5) L
Como pedir

Insira a referéncia da valvula solenoide do conector do plugue
sem conector juntamente com a referéncia do conjunto do conec-
tor com tampa.
Ex. 1) Comprimento do cabo de 2.000 mm
SYJ312-5L0Z-M3
SY100-68-A-20
Ex. 2) Comprimento do cabo de 300 mm (padrao)
SYJ312-5LPZ-M3

Tsfmbolo do conjunto do conector com tampa

* Neste caso, a referéncia do conjunto do conector com tampa ndo
é requerida.
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Leia antes do manuseio.

série SYJ300/500/700
Precaucoes especificas do produto 6

Consulte o prefacio 53 para obter as Instrugoes de seguranca e as paginas 3 a 8 para

obter as Precauc6es com valvulas solenoide de 3/4/5 vias.

Conector M8

/A\Cuidado

1.

w

Os tipos de conector M8 tém uma classificagdo de protegao P65,
oferecendo protecdo contra poeira e agua. Contudo, observe:
esses produtos nao se destinam ao uso na agua.

Selecione um cabo conector da SMC (V100-49-1-[]) ou um conector
tipo sensor FA, com especificacdes de 3 pinos roscados M8 em
conformidade com a Norma da Associacdo de Equipamentos de
Controle Elétrico Nipon, NECA4202 (IEC60947-5-2). Certifique-se de
que o diametro externo do conector tenha 10,5 mm ou menos se for
usado com o manifold da série SYJ300. Se for maior que 10,5 mm,
n&o podera ser montado devido ao tamanho.

Nao use uma ferramenta para montar o conector, pois pode
causar danos. Aperte somente com a mao (0,4 a 0,6 N-m).

A pressdo excessiva sobre o conector do cabo ndo podera
satisfazer a classificagdo de prote¢do IP65. Tome cuidado e ndo
aplique pressao de 30 N ou mais.

A\ Cuidado

Pode ocorrer falha em atender ao desempenho de protecao IP65

S

e forem usados conectores diferentes daqueles mostrados

acima ou se eles nao forem suficientemente apertados.

Montagem do cabo conector

Marca de triangulo

Marca de seta

Nota) O cabo conector deve ser montado na diregao correta.
Certifique-se de que o simbolo de seta do conector
esteja voltado para o simbolo de triangulo na valvula ao
usar o cabo conector da SMC (V100-49-1-[1]). Tenha
cuidado para ndo aperta-lo na dire¢do errada, pois
podem ocorrer problemas como dano ao pino.

B Cabo conector
* O cabo com conector M8 pode ser pedido desta forma:

Como pedir

1. Para pedir a valvula solenoide e o cabo conector ao

mesmo tempo.
(O cabo conector sera incluido no envio da vélvula solenoide.)

SYJ%DDD—FEDD—DD

Entrada elétrica

W1, WA1: Comprimento do cabo 300 mm
W2, WA2: Comprimento do cabo 500 mm
W3, WA3: Comprimento do cabo 1.000 mm
W4, WA4: Comprimento do cabo 2.000 mm
W7, WA7: Comprimento do cabo 5.000 mm

Ex. 1) Comprimento do cabo: 300 mm
SYJ312-5W1ZE-M3
Simbolo para entrada elétrica

2. Para pedir somente o cabo conector

Dimensdes do conector

4 Marrom: 1 Azul: 3
2 T ==
SN S I
Preto:
339 4
L 35 |10
Comprimento do cabo (C)| Referéncia
300 mm V100-49-1-1
500 mm V100-49-1-2
1000 mm V100-49-1-3
2000 mm V100-49-1-4
5000 mm V100-49-1-7
22 339
==
%_H_LU.U.L_— <
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Leia antes do manuseio.
Consulte o prefacio 53 para obter as Instrugoes de seguranca e as paginas 3 a 8 para
obter as Precauc6es com valvulas solenoide de 3/4/5 vias.

\ Substituicéo da valvula piloto

A\Cuidado

As valvulas piloto desta série foram aperfeicoadas para oferecer
resultados excelentes de economia de energia. No entanto, apds
essa melhoria, essas novas vélvulas ndo sdo mais compativeis
com a valvula piloto existente usada na interface. Consulte a
SMC quando for preciso trocar essas valvulas piloto, no caso de
acionamento manual auxiliar (marcado em laranja) da placa
adaptadora.

Modelo novo
Acionamento manual auxiliar

i

Placa adaptadora

Modelo ja existente
Acionamento manual auxiliar

Interface

Vdlvula piloto

(SY114) Placa adaptadora

:
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